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VI TZENKER PA DIG

Tak for dit keb af et Electrolux-apparat. Du har valgt et produkt, som giver dig artiers professionel
erfaring og innovation pa én gang. Genialt og elegant. Det er designet med dig i tankerne. Sa
uanset hvornar du bruger det, kan du vaere sikker pd, at du far fantastiske resultater hver gang.

Velkommen til Electrolux.
Besog vores websted for at:

G Fa radgivning, brochurer, fejifinding, serviceinformation:
@ www.electrolux.com

g Registrere dit produkt for bedre service:
a/ www.RegisterElectrolux.com

Kabe tilbeher, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
’% www.electrolux.com/shop

KUNDEPLEJE OG SERVICE

Vi anbefaler brugen af originale reservedele.
Serg for at have falgende data tilgaengelig, nar du kontakter service.
Du finder oplysningerne pa maskinens typeskilt. Model, PNC, Serienummer.

& Advarsel /Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger.
@ Generelle oplysninger og tips
@ Miljgoplysninger

Ret til eendringer uden varsel forbeholdes.
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1. A\ SIKKERHEDSANVISNINGER

Laes denne brugsanvisning igennem (inkl.
tips og advarsler), for apparatet installeres
og tages i brug. Det forebygger ulykker og
sikrer, at apparatet bruges korrekt. For at
undgé unedvendige fejl og uheld er det
vigtigt at sikre, at alle, der bruger appara-
tet, er fuldt fortrolige med dets drift og sik-

Serg for, at der er frit gennemtraek gen-

nem udluftninger, bade i apparatets kabi-

net og i et evt. indbygningselement.

e Apparatet er beregnet til opbevaring af
madvarer og/eller drikkevarer i en al-
mindelig husholdning og lignende ap-

kerhedsfunktioner. Gem denne vejledning
og serg for, at den felger med apparatet,
hvis det bliver flyttet eller solgt, s& alle der
bruger apparatet er fortrolige med dets
betjening og sikkerhed.

Folg forholdsreglerne i denne brugsanvis-
ning for at undgé skader pa personer eller
ting. | modsat fald er producenten ikke
ansvarlig for eventuelle skader.

1.1 Sikkerhed for barn og
udsatte personer

e Apparatet er ikke beregnet til at bruges
af personer (herunder barn) med nedsat
fysisk, sensorisk eller psykisk funktions-
evne, eller som mangler den nedvendi-
ge erfaring eller viden, med mindre den,
der har ansvaret for deres sikkerhed,
forst har instrueret dem eller har kon-
trolleret, at de kan betjene det korrekt.

Hold gje med born for at sikre, at de ik-
ke leger med apparatet.

* Hold alle emballagedele veek fra barn.
Der er fare for kveelning.

e Hvis du kasserer apparatet: Tag stikket
ud af kontakten, Klip netledningen af (s&
teet p& apparatet som muligt) og fiern
deren, sa bern ikke kan fa elektrisk sted
eller smeekke sig inde i apparatet under
leg.

¢ Huvis dette apparat, der har magnetlas,
erstatter et aeldre apparat med fiederlas
(las med lasetunge) pa deren eller i la-
get: Serg for at edelaegge fiederlasen
pa det gamle apparat, inden du kasse-
rer det. Det sikrer, at det ikke kan blive
en dodsfeelde for et barn.

1.2 Generelt om sikkerhed
& ADVARSEL

AN

parater, som f.eks.:

— kantineomréder i butikker, pa konto-
rer og i andre arbejdsmiljoer

- stuehuse og af kunder pa hoteller,
moteller og andre miljger af indkvar-
teringstypen

— miliger af Bed and Breakfast-typen

— catering og andre anvendelser uden
for detail.

¢ Brug ikke mekaniske redskaber eller
andre kunstige hjeelpemidier til at frem-
skynde opteningen.

¢ Brug ikke andre el-apparater (f.eks. is-
maskiner) inde i keleapparater, med
mindre de er godkendt til formélet af
producenten.

¢ Undga at beskadige kelekredslobet.

e Apparatets kelekredslgbet indeholder
kalemidlet isobutan (R600a), en natur-
gas med hgj biologisk nedbrydelighed.
Det er dog brandfarligt.

Serg for, at ingen af kelekredslabets
komponenter kan tage skade under
transport og installation af apparatet.

Hvis kelekredslgbet skulle blive beska-
diget:
— Undgé aben ild og anteendelseskilder

— Luft grundigt ud i det lokale, hvor ap-
paratet star

e Det er farligt at eendre apparatets spe-
cifikationer eller forsege at ombygge
det p& nogen méade. Enhver skade pa
ledningen kan give kortslutning, brand
og/eller elektrisk stod.

ADVARSEL

Enhver elektrisk komponent (net-
ledning, stik, kompressor) skal ud-
skiftes af et autoriseret service-
vaerksted eller en autoriseret mon-
tor for at undga fare.

1. Netledningen ma ikke forlaenges.

2. Pas p4, at stikket ikke bliver klemt
eller beskadiget af apparatets bag-
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panel. Et klemt eller beskadiget stik
kan blive overophedet og starte en
brand.

3. Sorg for, at apparatets eltilslutning
er let at komme til.

4. Traek ikke i elledningen.

5. Saet ikke stikket i kontakten, hvis
kontakten sidder lost. Fare for elek-
trisk sted eller brand.

6. Der ma ikke teendes for apparatet,
hvis lampedeekslet (hvis apparatet
er udstyret med et sédan) ikke sid-
der korrekt monteret pa den ind-
vendige belysning.

e Apparatet er tungt. Der skal udvises
stor forsigtighed ved flytning af det.

¢ Ror ikke ved ting fra frostrummet med
fugtige eller vade haender. Det kan give
hudafskrabninger eller forfrysninger.

¢ Undgé at udseette apparatet for direkte
sollys i leengere tid.

e Pzerer (hvis apparatet er udstyret med
belysning) til dette apparat er specielle
peerer, kun beregnet til husholdnings-
apparater. De er ikke egnet til oplysning
i almindelige rum.

1.3 Daglig brug

o Saet ikke en varm gryde pa apparatets
plastdele.

e Opbevar ikke brandfarlig gas og veeske
i apparatet, da de kan eksplodere.

e Saet ikke maden direkte op mod udluft-
ningen i apparatets bagveeg. (Hvis ap-
paratet er af Frost Free-typen)

¢ Dybfrostvarer mé ikke nedfryses igen,
nér de har veeret optoet.

e Opbevar feerdigpakkede dybfrostvarer
som angivet pa pakken.

¢ Folg neje producentens angivelser vedr.
opbevaring af produktet. Se de relevan-
te vejledninger.

e Saet ikke drikkevarer med kulsyre
('brus') i frostrummet, da det skaber
tryk i beholderen, sa den kan eksplode-
re og beskadige apparatet.

¢ Ispinde kan give forfrysninger, hvis de
spises lige fra fryseren.

1.4 Vedligeholdelse og
rengering

¢ Inden rengering slukkes der for appara-
tet, og stikket tages ud af kontakten.

e Brug ikke metalgenstande til at rengaere
apparatet.

® Brug ikke skarpe genstande til at skra-
be rim af. Brug en plastikskraber.

¢ Efterse jeevnlig aflobet i koleskabet for
afrimningsvand. Rens aflobet efter be-
hov. Hvis aflabet er blokeret, ophobes
der vand i bunden af apparatet.

1.5 Installation

Ved tilslutning til lysnet skal vejled-
ningen i de pagasldende afsnit
noje folges.

e Pak apparatet ud, og efterse det for
skader. Tilslut ikke apparatet, hvis det
er beskadiget. Eventuelle skader pa ap-
paratet skal straks anmeldes til det
sted, hvor det er kebt. Gem i s fald
emballagen.

e Det anbefales at vente mindst to timer
med at tilslutte apparatet, sé olien har
tid til at lgbe tilbage i kompressoren.

e Der skal veere tilstreekkelig luftudskift-
ning rundt om apparatet. Ellers bliver
det overophedet. Felg installationsvej-
ledningen for at sikre tilstraekkelig venti-
lation.

e S4 vidt det overhovedet er muligt skal
apparatets bagside sté op mod en
vaeg, sa man ikke kan komme til at rere
eller haenge fast i varme dele (kompres-
sor, kondensator), med risiko for at
braende sig.

¢ Apparatet ma ikke stilles tast pa radi-
atorer eller komfurer.

e Sorg for, at det er muligt at komme til
netstikket, nér apparatet er installeret.

e Ma kun sluttes til drikkevandsforsyning
(hvis en vandtilslutning er nadvendig).

1.6 Service

¢ Alt el-arbejde, der kreeves til vedligehol-
delse af apparatet, skal udferes af en
autoriseret el-installater.

e Dette produkt ma kun serviceres af et
autoriseret servicevaerksted, og der ma
kun bruges originale reservedele.



1.7 Milighensyn

&)

Apparatet indeholder ikke gasser,
der kan nedbryde ozonlaget, hver-
ken i kolekreds eller isoleringsma-
terialer. Apparatet mé ikke bort-
skaffes sammen med hushold-
ningsaffald og jordfyld. Isolerings-
skummet indeholder breendbare
gasser: Apparatet skal bortskaffes

2. BETJUENING

2.1 Teende

Sest stikket i stikkontakten.
Drej termostatknappen med uret til en
mellemindstilling.

2.2 Slukning

Sluk for apparatet ved at dreje termostat-
knappen til stilling "O".

2.3 Temperaturindstilling

Temperaturen reguleres automatisk.

Apparatet betjenes pa felgende méade:

* Drej termostatknappen mod lavere ind-
stillinger for at veelge minimum keling.

* Drej termostatknappen mod hgjere ind-
stillinger for at veelge maksimal keling.

(i)

| reglen er en mellemindstilling
mest passende.

3. IBRUGTAGNING

3.1 Indvendig rengering

Inden apparatet tages i brug vaskes det
indvendig (inkl. tilbeher) med lunkent vand
tilsat neutral seebe for at fierne den typi-
ske lugt af nyt apparat. Ter grundigt efter.
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i henhold til geeldende bestem-
melser. Nasrmere oplysninger fas
hos kommunens tekniske forvalt-
ning. Undgé at beskadige keleen-
heden, iseer pa bagsiden ved si-
den af varmeveksleren. De mate-
rialer i apparatet, der er maerket
med symbolet 3 , kan genvan-
vendes.

Nér den prascise indstilling vaelges, skal
man dog huske pa, at temperaturen i ap-
paratet afheenger af:

e Rumtemperaturen
e Hvor tit deren &bnes
e Meengden af mad
e Skabets placering.

AN

Hvis den omgivende temperatur
er hgj eller skabet er helt fyldt, og
termostatknappen stér pa det
koldeste trin, kan kompressoren
kare konstant, s& der dannes rim
eller is pa bagvaeggen. Hvis det
sker, seettes termostatknappen pa
en hojere temperatur, sa den
automatiske afrimning starter, og
stremforbruget dermed falder.

Brug ikke sulfoseebe eller skure-
middel. Det vil skade overfladen.
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4. DAGLIG BRUG

4.1 Indfrysning af ferskvarer

Frostrummet er velegnet til nedfrysning af
friske madvarer og til langtidsopbevaring
af kebte frostvarer og dybfrossen mad.
Til nedfrysning af friske madvarer behgver
mellemindstillingen ikke at aendres.

Men hvis maden skal indfryses hurtigere,
drejes termostatknappen hen pa en hoje-
re indstilling for at f& maksimal kaling.

AN

| s& fald kan temperaturen i kole-
afdelingen komme under 0°C.
Hvis det sker, seettes termostat-
knappen pa en varmere indstilling.

4.2 Opbevaring af frosne
madvarer

Nar skabet taendes igen efter en laengere
periode, hvor det ikke har veeret anvendt,
skal det kere i mindst 2 timer péa hejere
indstillinger, inden der leegges madvarer
ind.
& Hvis madvarerne optes ved et

uheld (f.eks. som felge af stroms-
vigt), og stremafbrydelsen har va-
ret leengere end den angivne tem-
peraturstigningstid under tekniske
specifikationer, skal madvarerne
enten spises eller tilberedes og
derefter nedfryses igen (efter afke-
ling).

4.3 Optening

Nér dybfrostvarer eller nedfrosne madva-
rer skal bruges, kan de optes i keleafde-
lingen eller ved stuetemperatur, afhaengig
af hvornar de skal bruges.

Sma stykker kan endda tilberedes uden
optening, direkte fra fryseren: | sa fald for-
leenges tilberedningstiden.

4.4 Flytbare hylder

Koleskabets veegge har en reekke skinner,
s& hylderne kan placeres efter anske.

~ :
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4.5 Placering af lagehylder

Hylderne i ldgen kan saettes i forskellig
hejde, sa der er plads til madvarer af for-
skellig storrelse.

For at tilpasse hylderne skal du gore fol-
gende:

traek gradvist hylden i pilenes retning, ind-
til hylden er fri, og saet den derpé i den
onskede hgjde.

Flyt ikke hylden nederst i lagen.
Den sikrer korrekt luftcirkulation.

4.6 Temperatur-kontrollampe

Dette apparat seelges i Frankrig.

I henhold til geeldende lov i dette
land skal keleskabets nederste af-

@ deling veere forsynet med en saer-
lig enhed (se tegningen), der viser

den koldeste zone i denne.

5. NYTTIGE OPLYSNINGER OG RAD

5.1 Normale driftslyde * Nar kompressoren taender og slukker
kan der heres et svagt klik fra termo-
e Undertiden kan der heres en svag statknappen. Det er normalt.

gurglen eller boblen, nar kelemidlet

umpes gennem spiralerne eller rarene. : .
D oes 9o =P 5.2 Energisparetips

¢ Nar kompressoren karer, pumpes kale- ¢ Abn daren s lidt som muligt, og lad

midlet rundt, og der kommer en snur- den ikke sta aben leengere end hojst

rende og pulserende lyd fra kompres- nedvendigt.

soren. Det er normait. o Hvis den omgivende temperatur er hoj,
¢ Varmeudvidelsen kan give pludselige termostatknappen star pé det koldeste

knaeklyde. Det er et naturligt og ufarligt trin, og skabet er helt fyldt, kan kom-

fysisk feenomen. Det er normailt. pressoren kare konstant, sa der dannes

rim eller is pa fordamperen. Hvis det
sker, seettes knappen pa en lavere ind-
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stilling, s& den automatiske afrimning
starter, og stremforbruget dermed fal-
der.

5.3 Rad om kaling af friske
madvarer

Séadan holder maden sig bedst:

e Szt ikke dampende varm mad eller
drikke i koleskabet

¢ |eeg l&g pa maden eller pak den ind,
isaer hvis den lugter steerkt

e Placer maden, sé luften kan cirkulere frit
rundt om den

5.4 Rad om keling

Nyttige tip:

Kad (alle slags): Pakkes ind i polyaetylen-
poser og leagges pa glashylden over
grontsagsskuffen.

Det er kun sikkert at opbevare kad pa
denne méade i 1-2 dage.

Tilberedt mad, péleeg, kolde retter og lig-
nende: Bar pakkes ind og kan stilles pa
alle hylder.

Frugt og gront: Ber rengeres grundigt og
leegges i den/de seerlige skuffe(r). Nar det
kommer i kontakt med dit keleskabs pla-
stikdele, kan citronsaft misfarve dem. Det
anbefales derfor at opbevare citrusfrugt i
separate beholdere.

Smer og ost: Bar leegges i specielle luft-
teette beholdere eller pakkes ind i alufolie
eller polyastylenposer, sé luften holdes
bedst muligt ude.

Flasker: Ber have lag pa og opbevares i
flaskehylden i deren.

Bananer, kartofler, log og hvidleg behaver
ikke at laegges i keleskab, med mindre de
er pakket ind.

5.5 Rad om frysning

Her er nogle vigtige tips om, hvordan du
udnytter fryseafdelingen bedst muligt:

Den maksimale indfrysningskapacitet
pr. degn. fremgar af typeskiltet;

Indfrysningen tager 24 timer. | dette
tidsrum ber der ikke leegges flere mad-
varer ind;

Nedfrys kun 1. klasses madvarer, der er
friske og grundigt rengjorte;

Del maden op i sméa portioner, s& den
indfryses hurtigt og jesvnt. S& kan du
ogsé hurtigt opte netop den maengde,
du skal bruge;

Pak maden ind i alufolie eller polyasty-
len, og serg for, at indpakningen er luft-
teet;

Lad ikke friske, ikke-nedfrosne madva-
rer rere ved frostvarer, s& temperaturen
stiger i dem;

Magre madvarer holder sig bedre og
leengere end fedtholdige; Salt nedsast-
ter madens holdbarhed;

Hvis sodavandsis spises direkte fra
frostrummet, kan de give forfrysninger;
Det er en god idé at meerke alle pakker

med indfrysningsdato, s& du har styr pa
holdbarheden.

5.6 Tips om opbevaring af
frostvarer

For at fa den sterste forngjelse af dette
apparat skal du:

sikre dig, at kabte dybfrostvarer har
veeret korrekt opbevaret i forretningen.
soerge for at bringe frostvarer hjem hur-
tigst muligt og leegge dem i fryseren.
abne lagen sa lidt som muligt og ikke
lade den sta aben laengere end hgjst
nedvendigt.

opteede madvarer nedbrydes meget
hurtigt og kan ikke nedfryses igen.

overskrid ikke udlgbsdatoen pa pakken.

6. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

& BEMZERK
Kobl apparatet fra stremforsynin-
gen, for der udferes nogen som
helst form for vedligeholdelse.

@ Apparatets kelesystem indeholder

klorbrinter; Service og pafyldning
maéa derfor kun udferes af en auto-
riseret tekniker.



6.1 Regelmaessig rengaring

Apparatet skal jaevnlig rengeres:

e Vask det indvendig (inkl. tilbehar) med
lunkent vand tilsat neutral saebe.

e Efterse jeevnlig derpakningerne, og ter
dem af, s& de er rene og fri for beleeg-
ninger.

e Skyl og ter grundigt af.

& Undga at traskke i, flytte eller be-
skadige evt. rar og/eller ledninger i
skabet.
Brug aldrig sulfoszebe, skurepul-
ver, steerkt parfumeret rengerings-
middel eller voksprodukter til ind-
vendig rengering af skabet. Det
skader overfladen og efterlader
kraftig lugt.

Rens kondensatoren (det sorte gitter) og
kompressoren bag pa skabet med en
berste eller stovsuger. Det @ger appara-
tets ydeevne og sparer strom.

Pas pa ikke at beskadige kelesy-
stemet.

Mange rengeringsmidler til kekkener inde-
holder kemikalier, der kan angribe og evt.
beskadige de anvendte plastmaterialer i
apparatet. Derfor anbefales det, at kabi-
nettet udvendig kun rengeres med varmt
vand tilsat lidt opvaskemiddel.

Saet stikket i stikkontakten efter rengarin-
gen.

6.2 Afrimning af keleskabet

Under normal drift afrimes fordamperen i
kaleafdelingen automatisk, hver gang
kompressoren standser. Afrimningsvandet
ledes ud gennem en rende og ned i en
saerlig beholder bag pa apparatet (over
motorkompressoren), hvor det fordamper.
Aflgbet til afrimningsvand sidder midt i
renden i keleafdelingen. Det skal jeevnlig
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renses, sa vandet ikke lgber over og dryp-
per ned pa maden i skabet. Brug den
medfolgende special-flaskerenser, der
sidder i aflebshullet ved leveringen.

6.3 Afrimning af fryser

(1)
AN

Rimlag fiernes pé felgende made:
1. Sluk for apparatet.

2. Tag eventuelle madvarer ud, pak dem
ind i flere lag avispapir, og leeg dem et
koldt sted.

3. Lad doren sta dben.

4. Nar afrimningen er afsluttet, terres
skabet grundigt af indvendig, og
proppen seettes i igen.

5. Teend for apparatet.

6. Saot termostatknappen pé hojeste
trin, og lad apparatet sta pa denne
indstilling i to-tre timer.

Leeg madvarerme pa plads igen.

/N

Der vil altid dannes lidt rim pa hyl-
derne i frostrummet og rundt om
overste afdeling.

Fryseren skal afrimes, nar laget af
rim er 3-5 mm tykt.

N

Brug aldrig skarpe metalgenstan-
de til at skrabe rim af fordampe-
ren. Det kan beskadige den. Brug
ikke mekaniske redskaber eller
andre kunstige hjeelpemidler til at
fremskynde opteningen, med min-
dre de er anbefalet af producen-
ten. Hvis dybfrostvarernes tempe-
ratur er steget under afrimningen,
kan det forkorte deres holdbar-
hed.

6.4 Pause i brug

Tag felgende forholdsregler, nar apparatet
ikke skal bruges i leengere tid:

1. tag stikket ud af stikkontakten

2. tagal maden ud

3. afrim og renger apparatet og alt tilbe-
hor

4. lad deren/derene sté dbne for at fore-
bygge ubehagelig lugt.
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AN

Hvis der skal veere teendt for ska-
bet: Bed nogen se til det en gang

imellem, s& maden ikke bliver for-
deervet, hvis der har veeret

stromsvigt.

7. HVIS NOGET GAR GALT

ADVARSEL

AN

ud af kontakten.

Inden fejifinding skal stikket tages

Der kommer lyde under normal

Fejl, der ikke er neevnt i denne
brugsanvisning, ma kun afhjeelpes
af en autoriseret installater eller

anden fagmand.

drift (kompressor, kalekredslab).

Fejl

Mulig arsag

Lasning

Apparatet stojer

Apparatet star ikke fast

Se efter, om apparatet star
stabilt (alle fire fadder skal
hvile pa gulvet)

Apparatet virker ik-
ke. Paeren lyser ik-
ke.

Der er slukket for appara-
tet.

Teend for apparatet.

Stikket er ikke sat rigtigt i
kontakten.

Saet stikket helt ind i kon-
takten.

Ingen strem til apparatet.
Der er ingen strem pa stik-
kontakten.

Prov at tilslutte et andet
elektrisk apparat i den pa-
geeldende stikkontakt.
Kontakt en autoriseret in-
stallater.

Pzeren lyser ikke.

Lampen er gaet i dvale.

Luk deren, og abn den
igen.

Paeren er sprunget.

Se "Udskiftning af paere".

Kompressoren karer
hele tiden.

Temperaturen er ikke rig-
tigt indstillet.

Veelg en hojere temperatur.

Daren er ikke lukket kor-
rekt.

Se "Lukning af deren".

Daren er blevet abnet for
tit.

Lad ikke deren sta aben
leengere end ngdvendigt.

For hgj temperatur i mad-
varer.

Lad madvarer kale ned til
stuetemperatur for opbeva-
ring.

For hej rumtemperatur.

Saenk rumtemperaturen.

Der lgber vand ned
ad bagpladen i kole-
skabet.

Under automatisk afrim-
ning smelter rim pa bag-
pladen.

Det er normailt.
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Fejl

Mulig arsag

Lasning

Der lgber vand ind i
koleskabet.

Aflebet til afrimningsvand
er tilstoppet.

Rens aflgbet.

Madvarer blokerer, s&
vandet ikke kan lgbe ned i
vandbeholderen.

Sarg for, at madvareme ik-
ke rarer bagpladen.

Der lgber vand ud af
skabet.

Afrimningsvandet leber ik-
ke fra aflebet og ned i be-
holderen oven over kom-

pressoren.

Seet aflebet til afrimnings-
vand péa fordamperbeholde-
ren.

Temperaturen i ap-
paratet er for lav.

Temperaturen er ikke rig-
tigt indstillet.

Veelg en hojere temperatur.

Temperaturen i ap-
paratet er for hgoj.

Temperaturen er ikke rig-
tigt indstillet.

Veelg en lavere temperatur.

Daren er ikke lukket kor-
rekt.

Se "Lukning af deren".

For hgj temperatur i mad-
varer.

Lad madvarer kole ned il
stuetemperatur for opbeva-
ring.

For store meengder mad
lagt i p& samme tid.

Leeg mindre mad i ad gan-
gen.

Temperaturen i ko-
leskabet er for hgij.

Der er ingen cirkulation af
kold luft i apparatet.

Serg for, at der er cirkulati-
on af kold luft i apparatet.

Temperaturen i fry-
seren er for hgj.

Madvarerne ligger for test
pé hinanden.

Leeg madvarerne, sa den
kolde luft kan cirkulere.

Der dannes for me-
get rim.

Maden er ikke rigtigt ind-
pakket.

Pak maden rigtigt ind.

Daren er ikke lukket kor-
rekt.

Se "Lukning af deren".

Temperaturen er ikke rig-
tigt indstillet.

Veelg en hgjere temperatur.

7.1 Udskiftning af peere

Lol Sl

® N o

Tag stikket ud af kontakten.

Fjern skruen i lampedaekslet.

Fiern lampedaekslet (se ill.).

Udskift den brugte paere med en, der
har samme effekt, og som er specielt
beregnet til husholdningsapparater.
(den maksimale effekt er angivet pa
lampeglasset).

Montér lampedeekslet.

Stram skruen i lampedaekslet.

Seet stikket i stikkontakten.

Abn lugen. Se efter, at paeren lyser.
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7.2 Lukke daren 8. Udskift evt. defekte derpakninger.

Kontakt servicecentret.
1. Renger derpakningerne.

2. Justér deren, hvis den ikke slutter
teet. Se under "Installation”.

8. INSTALLATION

& ADVARSEL Der kan opsté visse funktionsproblemer
Lees afsnittet "Om sikkerhed" om- for visse typer modeller, nér de betjenes
hyggeligt, for apparatet installeres uden for dette interval. Der kan kun ga-

for at forebygge ulykker, og sikre ranteres korrekt drift inden for det speci-

at det bruges korrekt. fikke temperaturinterval. Hvis du er i tvivl

om, hvor du kan installere apparatet, be-

8.1 Opstilling des du henvende dig til seelgeren, vores

kundeservice eller til det neermeste ser-
Apparatet skal installeres et tort sted med  vicevaerksted
god udluftning, hvor rumtemperaturen
passer til den anferte klimaklasse pa ap-
paratets typeskilt:

Klima- Omgivelsestemperatur

klasse

SN +10°C til 32°C

N +16 °C til 32°C
ST +16 °C til 38°C
T +16 °C il 43 °C

8.2 Afstandsstykker, bagpa

| posen med brugsanvisningen ligger der

to afstandsstykker, der skal monteres

som vist pa tegningen.

1. Seet afstandsstykkerne ind i hullerne.
Se efter, at pilen (A) vender som vist
pa tegningen

2. Drej afstandsstykkerne 45° mod uret,
til de lases fast.




8.3 Nivellering

DANSK 13

Ved opstillingen skal det sikres, at appa-
ratet er i vater. Det gores med to juste-
ringsfedder i bunden, under apparatets
forkant.

8.4 Placering

100 mm

>

S S S

[ >

Apparatet skal opstilles i god afstand fra
varmekilder som radiatorer, varmtvandsbe-
holdere, direkte sollys etc. Serg for, at luften
kan cirkulere frit bag kabinettet. Afstanden
mellem kabinettets overste del og overska-
bet skal veere mindst 100 mm for at sikre
optimal ydelse, hvis apparatet anbringes un-
der et overskab. Ideelt ber apparatet dog ik-
ke placeres under overskabe. Apparatet kan
saettes preecis i vater med en eller flere af
de justerbare fedder i bunden af skabet.
Hvis kabinettet skal sta i et hjgrme, med
haengselsiden mod veeggen, skal der
mindst vaere 10 mm til veeggen, sé deren
kan &bnes sa meget, at hylderne kan tages
ud.

& ADVARSEL
Det skal veere muligt at koble appa-
ratet fra elinstallationen. Efter instal-
lationen skal stikket derfor veere let

at komme til.
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8.5 Vending af lage

& Under de felgende operationer
anbefales det at f& en hjeelper til at
holde godt fast i apparatets lager,
mens arbejdet udferes.

Lagen vendes pa felgende made:
e Tag stikket ud af kontakten.
e Skru de to skruer pa bagsiden ud.

e Skub toppladen tilbage, og laft den op.

e Skru det venstre ben af.

o Skru skruerne i lagens nederste haeng-
sel ud. Tag heengslet af. Flyt tappen i
pilens retning.

e Skru skruen ud, og montér den i mod-
satte side.

e Montér haengslet i modsatte side.
e Skru det hgjre ben pa.
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e Skru skruerne i lagens everste haengsel
ud.
* Tag heengslet af. Flyt tappen i pilens

retning. Montér haengslet i modsatte si-
de.

e Stram lagehaengslet.

® Sast toppladen pa.

e Skub toppladen fremefter.

e Skru de to skruer pa bagsiden i.

* Afmonter handtaget (hvis relevant), og
montér det i modsatte side

® Sast apparatet pa plads, bring det i va-
ter, og vent mindst fire timer med at til-
slutte det til lysnettet.
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Foretag en sidste kontrol for at sikre, at:
e Alle skruer er strammet.

o Lagen abner og lukker rigtigt.
Undertiden slutter pakningen ikke perfekt
til kabinettet, hvis omgivelserne er kolde
(dvs. om vinteren). Hvis dette er tilfeeldet,
skal du lade pakningen tilpasse sig selv.
Hvis du ikke selv vil vende l&agen, kan du
henvende dig til Electrolux Service A/S.
En tekniker herfra vil vende lagen mod be-
taling.

8.6 Vending af dar til frostafdeling




8.7 Elektrisk tilslutning

Inden tilslutning til lysnettet skal det kon-
trolleres, at spaendingen og frekvensen péa

DANSK 17

ten, tilsluttes apparatet en seerskilt jordfor-
bindelse i h.t. Steerkstramsreglementet.
Sperg en autoriseret installater til rads.
Producenten fraleegger sig ethvert ansvar,

typeskiltet svarer til boligens forsynings-
strem.

Apparatet skal tilsluttes jord. Stikket pa
netledningen har en kontakt til dette for-
mal. Hvis der ikke er jord pa stikkontak-

hvis de naevnte sikkerhedsregler ikke
overholdes.

Apparatet er i overensstermmelse med fol-
gende. EU-direktiver.

9. TEKNISKE DATA

ERF2404FOW ERF1904FOW
ERF1904FLW
Mal
Hojde 1250 mm 1050 mm
Bredde 550 mm 550 mm
Dybde 612 mm 612 mm
Temperaturstig- 11h 11h
ningstid
Speending 230-240V 230-240V
Frekvens 50 Hz 50 Hz

De tekniske specifikationer fremgar af ty-
peskiltet indvendig i skabet, pa venstre
vaeg, samt af energimeerket.

10. MILUGHENSYN

Genbrug materialer med symbolet ¢y .

Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug.

Hjeelp med at beskytte miljget og
menneskelig sundhed samt at genbruge
affald af elektriske og elektroniske

apparater. Kasser ikke apparater, der er
meerket med symbolet X, sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet

tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.
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WE’RE THINKING OF YOU

Kiitamme teita Electrolux-laitteen hankinnasta. Olette valinneet tuotteen, joka perustuu
vuosikymmenien aikana saatuun kokemukseen ja innovaatioon. Kekselias ja tyylikas laite, joka on
suunniteltu teité ajatellen. Laitetta kayttaessanne voitte olla aina varma erinomaisista tuloksista.

Tervetuloa Electroluxin maailmaan.
Vieraile verkkosivullamme:

www.electrolux.com

Saadaksesi kayttoon liittyvia neuvoja, esitteita, vianmaaritysohjeita ja huolto-ohjeita:

a/ Tuotteen rekisterdimiseksi parempaa huoltoa varten:

www.RegisterElectrolux.com

Ostaaksesi laitteesi lisdvarusteita, kulutusosia ja alkuperaisia varaosia:
’% www.electrolux.com/shop

KULUTTAJANEUVONTA JA HUOLTO

Suosittelemme alkuperaisten varaosien kayttoa.
Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Kyseiset tiedot 16ytyvat laitteen arvokilvesta. Malli, tuotenumero, sarjanumero.

& Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet.
@ Yleistietoja ja vinkkeja

Ympéristdnsuojeluohjeita

Oikeus muutoksiin pidatetaan.



1. A\ TURVALLISUUSOHJEET

Lue tama kayttdohje ja sen sisaltamat
neuvot seka varoitukset huolellisesti en-
nen laitteen asentamista ja ensimmaista
kayttoa, jotta osaisit kayttaa laitetta turval-
lisesti ja oikealla tavalla. Turhien virheiden
ja onnettomuuksien valttdmiseksi on tar-
keda, etta kaikki laitteen kayttajat perehty-
vat huolellisesti sen toimintaan ja turvalli-
suusominaisuuksiin. Pida tama ohje talles-
sa ja varmista, etté se kulkee aina laitteen
mukana esimerkiksi asunnon vaihdon yh-
teydessa tai luovutetaan mahdolliselle uu-
delle omistajalle. Nain kaikilla laitteen kayt-
t4jilld on asianmukaiset ohjeet turvallista
kayttda varten.

Huomioi tarkasti kayttdohjeen sisaltamat
varoitukset kayttajien turvallisuuden var-
mistamiseksi ja omaisuusvahinkojen valt-
tamiseksi. Valmistaja ei vastaa vahingois-
ta, jotka ovat aiheutuneet varoitusten ja
turvallisuusohjeiden vastaisesta toiminnas-
ta.

1.1 Lasten ja taitamattomien
henkildiden turvallisuus

e Tama laite ei ole tarkoitettu fyysisesti,
motorisesti tai henkisesti rajoitteisten tai
kokemattomien tai taitamattomien hen-
kildiden (eika lasten) kayttéon, ellei hei-
dan turvallisuudestaan vastuussa oleva
henkil® valvo ja opasta heita laitteen
kaytdssa.

Pikkulapsia on valvottava eika heidan
pida antaa leikkia laitteella.

Pida kaikki pakkausmateriaalit poissa
lasten ulottuvilta. Ne voisivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran.

Kun poistat laitteen kaytdsta lopullisesti,
irrota pistoke pistorasiasta, leikkaa virta-
johto irti (mahdollisimman lahelta lait-
teen litantékohtaa) ja irrota laitteen ovi.
Talla tavoin voidaan valtta leikkiville
lapsille aiheutuva sahkoiskun tai louk-
kuunjaamisen vaara.

Téassé laitteessa on magneettiset oven
tiivisteet. Jos entisen laitteesi ovessa on
jousilukitus (salpa), riko jousilukitus, en-
nen kuin poistat vanhan laitteen kaytos-
ta estadksesi lasten loukkuunjaamisen
vaaran.
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1.2 Yleiset turvallisuusohjeet
& VAROITUS!

Pida kalusteen sisaan asennetun laitteen
syvennyksen tai kalustekaapin ilmanvaih-
toaukot vapaina.

¢ Laite on tarkoitettu elintarvikkeiden ja/tai
juomien sailyttdmiseen normaalissa ko-
titalouskaytdssa ja vastaavissa kaytos-
s4, joita ovat muun muassa:

— henkiléston keittiGymparistot liikkeis-
s4, toimistoissa ja muissa tydympa-
ristissa

— hotellien, motellien ja muiden majata-
lojen asiakkaiden kayttGymparistot

— majoitus ja aamiainen -ympéaristot
— ateriapalvelut ja vastaavat vahittais-
myynnista poikkeavat kaytot.

o Al4 yritd nopeuttaa sulatusta mekaanis-
ten laitteiden tai muun keinotekoisen
sulatusvélineen avulla.

o Ala kayta muita sahkolaitteita (esim. jaa-
telokonetta) jadhdytyslaitteiden sisélla,
ellei valmistaja ole hyvaksynyt niita ky-
seiseen kayttdtarkoitukseen.

¢ Varo vahingoittamasta jadhdytysputkis-
toa.

e | aitteen jadhdytysputkisto sisaltéa iso-
butaania (R600a), joka on hyvin ympa-
ristdystavallinen maakaasu, mutta kui-
tenkin tulenarka.

Varmista, etteivat jaahdytysputkiston
komponentit padse vaurioitumaan lait-
teen kuljetuksen ja asennuksen aikana.

Jos jaahdytysputkisto vaurioituu:

— Valta avotulta ja muita syttymislahtei-
ta.

— Tuuleta huolellisesti huone, johon laite
on sijoitettu.

e | aitteen teknisten ominaisuuksien
muuttaminen tai muiden muutosten te-
keminen laitteeseen on vaarallista. Va-
hingoittunut virtajohto voi aiheuttaa oi-
kosulun, tulipalon ja/tai s&hkoiskun.

& VAROITUS!

Sahkoosien (virtajohto, pistoke,
kompressori) vaihdon saa suorit-
taa vain valtuutettu huoltolike vaa-
ratilanteiden valttamiseksi.
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1. Virtajohtoa ei saa jatkaa.

2. Varmista, etta virtajohto ei joudu
puristuksiin tai paase vahingoittu-
maan laitteen takana. Litistynyt tai
vahingoittunut virtajohto voi ylikuu-
mentua ja aiheuttaa tulipalon.

3. Laitteen verkkovirtakytkennan on
oltava hyvin ulottuvilla siten, etta
pistoke on helppo irrottaa pistorasi-
asta.

4. Ala veda virtajohdosta pistoketta ir-
rottaessasi.

5. Jos pistoke on 16ysésti kiinni virta-
johdossa, ala kiinnita sita pistorasi-
aan. Tama aiheuttaa sahkoiskun tai
tulipalon vaaran.

6. Laitetta ei saa kayttaa, jos sisavalon
lampun suojus (jos varusteena)
puuttuu.

e | aite on painava. Sen siirtdmisessé on
noudatettava varovaisuutta.

e Ala koske pakastimessa oleviin tuottei-
siin kostein tai marin kasin. Koskettami-
nen voi aiheuttaa ihon hankautumista
tai kylmadvammoja.

e | aite ei saa olla pitkdan suorassa aurin-
gonvalossa.

e Tassa laitteessa olevat polttimot (jos va-
rusteena) ovat erityisesti kodinkoneita
varten suunniteltuja erikoispolttimoita.
Ne eivat sovi huoneiden valaistukseen.

1.3 Paivittainen kaytto

e Al4 laita kuumia kattiloita laitteen muo-
viosien paalle.

Ala sailyta tulenarkoja kaasuia tai nes-
teité ja8kaapissa, silla ne voivat rajah-
taa.

Al4 laita elintarvikkeita suoraan takasei-
nan ilmanvaihtoaukkoa vasten. (Mikali
kyseessa on huurtumaton Frost Free -
malli)

Pakasteita ei saa pakastaa uudelleen
sen jalkeen, kun ne on kerran sulatettu.

Séilyta valmispakasteet pakkauksen oh-
jeita noudattaen.

Noudata tarkasti laitteen valmistajan
sailytysohjeita. Lue ohjeet.

Ala laita pakastimeen hiilihappopitoisia
tai poreilevia juomia, silla jaatyessa pak-
kaukseen muodostuu painetta, jolloin
se voi rgjahtaa ja vahingoittaa laitetta.

e Mehujaat voivat aiheuttaa kylmévam-
moja, jos ne nautitaan suoraan pakasti-
mesta otettuina.

1.4 Huolto ja puhdistus

e Ennen kuin aloitat laitteen huoltamisen,
kytke laite pois paalté ja irrota pistoke
pistorasiasta.

o Ala kayta laitteen puhdistamisessa me-
talliesineita.

e Ala kdyta huurteen poistamisessa tera-
via esineita. Kayta muovista kaavinta.

e Tarkista saanndllisesti jadkaapin sula-
tusveden poistoaukko. Puhdista poisto-
aukko tarvittaessa. Jos poistoaukko on
tukossa, vesi kerdantyy laitteen pohjalle.

1.5 Asennus

Noudata tarkasti sahkdliitantéa
kasittelevissa kappaleissa annet-
tuja ohjeita.

e Pura laite pakkauksestaan ja tarkista
mahdolliset kuljetusvauriot. Vaurioitu-
nutta laitetta ei saa kytkea verkkovir-
taan. IImoita mahdollisista vahingoista
valittémasti jalleenmyyijalle. Sailyta tassa
tapauksessa pakkausmateriaalit.

e Odota vahintaan kaksi tuntia, ennen
kuin kytket laitteen verkkovirtaan, jotta
Oljy ehtii virrata kompressoriin.

e | aitteen ympérilld on oltava hyva iiman-
kierto, jotta ylikuumenemisen vaaraa ei
ole. Noudata asennusohjeissa esitettyja
iimanvaihtomaarayksia.

¢ | aite on mahdollisuuksien mukaan sijoi-
tettava selkd seindé vasten, jotta palo-
vammoja aiheuttaviin kuumiin osiin
(kompressori, lauhdutin) ei voida kos-
kea.

¢ |aitetta ei saa sijoittaa lampdpatterin tai
lieden viereen.

e Varmista, etta laitteen verkkovirtakyt-
kenta on hyvin ulottuvilla laitteen asen-
nuksen jalkeen.

e Liitd ainoastaan juomavesiverkostoon
(jos laitteessa on vesiliitanta).

1.6 Huoltopalvelu

e Kaikki laitteen asennukseen liittyvat
séhkotyot on annettava ammattitaitoi-
sen sahkodasentajan tehtavaksi.



e | aitteen huoltotydt saa suorittaa vain
valtuutettu huoltoliike, ja ainoastaan al-
kuperdisten varaosien kayttdminen on
sallittua.

1.7 Ympaéristénsuojelu

&)

Tama laite ei sisalla otsonikerrosta
tuhoavia kaasuja jaadhdytyspiirissa
eika eristemateriaaleissa. Kaytds-
tapoistettua laitetta ei saa toimit-

2. KAYTTO

2.1 Kytkeminen toimintaan
Kiinnita pistoke pistorasiaan.

Kéanna lampdtilan sdadintd mydtapaivaan
keskiasentoon.

2.2 | aitteen kytkeminen pois
toiminnasta

Laite kytketédan pois toiminnasta kaanta-
malla lampdtilan sdadin asentoon O.

2.3 Lampdtilan s&dataminen

Lampdtila séatyy automaattisesti.
Laitetta kaytetaan seuraavasti:

e | Ampdtilaa sdddetdan korkeammaksi
kaantamalla lampdtilan sdadinta pie-
nempia asetusarvoja kohti.

e | dmpdtilaa sdddetdan kylmemméaksi
kaantamalla 1ampdtilan saadinta suu-
rempia asetusarvoja kohti.
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taa tavallisen yhdyskuntajatteen
keraykseen. Eristevaahto sisaltaa
tulenarkoja kaasuja: laitteen kay-
t6stépoistossa ja havittdmisessa
tulee noudattaa paikallisia jate-
huoltomaarayksia. Valta vahingoit-
tamasta jaahdytysyksikkoa, erityi-
sesti lBmmonvaihtimen 1ahelta.
Téassa laitteessa kaytetyt, symbo-
lila £ merkityt materiaalit ovat
kierratettavia.

Keskiasento on yleensa sopivin
asetus.

Huomioi lampd&tilan sdatamisessa seuraa-
vat siihen vaikuttavat asiat:

® huoneen lampdtila

e oven avaamistiheys

e sdilytettavien elintarvikkeiden maara
e laitteen sijaintipaikka.

/N

Jos ympaéristén lampétila on kor-
kea tai jos jadkaappi on hyvin
taynna, ja Idmpdtila on sdadetty
hyvin kylmaksi, kompressori voi
kayda jatkuvasti, jolloin takasei-
naan muodostuu huurretta. Tassa
tapauksessa lampdtilan saadin
kannattaa kdantaa korkeampaan
lampdtilaan automaattisen sula-
tuksen kaynnistamiseksi, jolloin
myds energiankulutus véhenee.

3. ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

3.1 Sisatilan puhdistaminen tyypillisen hajun. Kuivaa pinnat ja varus-
teet lopuksi huolellisesti.

Ennen kuin otat laitteen kayttdéon, pese si-
séosat ja kaikki kaapin sisaan sijoitettavat
varusteet haalealla vedelld ja kasitiskiai-

neella poistaaksesi nain uudelle laitteelle

Ala kayta puhdistusaineita tai han-
kaavia jauheita, silla ne vahingoit-
tavat pintoja.
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4. PAIVITTAINEN KAYTTO

4.1 Ruokien pakastaminen

Pakastinosasto soveltuu tuoreiden elintar-
vikkeiden pakastamiseen seka valmispa-
kasteiden pitkdaikaiseen sailyttamiseen.
Kun pakastat tuoreita elintarvikkeita, kes-
kiméaaraista asetusta ei tarvitse muuttaa.
Voit kuitenkin nopeuttaa pakastumista
kaantamalla lampdtilan s&atimen korke-
ampaan, maksimilampdtilan asetukseen.

AN

Talloin jadkaappiosaston lampdtila
voi laskea alle 0 °C:n. Jos nain
kay, palauta pakastimen lampdti-
lan s&adin korkeamman lampdti-
lan asetukseen.

4.2 Pakasteiden sailyttaminen

Kun kaytat pakastinta ensimmaisté kertaa
tai pitkan kayttamattéman jakson jalkeen,
anna laitteen toimia vahintédan kahden tun-
nin ajan suuremmilla asetusarvailla.

/N

Jos pakastin sulaa vahingossa
esimerkiksi sahkdkatkon vuoksi,
kun séhko on ollut poikki pitem-
paan kuin teknisissd ominaisuuk-
sissa (kohdassa Kayttéonottoaika)
mainitun ajan, sulaneet elintarvik-
keet on kaytettava nopeasti tai
valmistettava ruoaksi, jonka jal-
keen ne voidaan pakastaa uudel-
leen (kun ne ovat jadhtyneet).

4.3 Sulatus

Pakasteet voidaan sulattaa ennen kayttéa
ja8kaapissa tai huoneen lampdotilassa riip-
puen siitd, kuinka nopeasti niita tarvitaan.
Pienempia paloja voidaan kypsentaa
my0s jaisind suoraan pakastimesta otettu-
na: Kypsennys kestaa téassa tapauksessa
pitempaan.

4.4 Siirrettavat hyllyt

Jadkaapin seinissa on kannattimia eri ta-
soilla, mink& ansiosta hyllyt voidaan sijoit-
taa halutulle tasolle.

~ :




4.5 Ovihyllyjen sijoittaminen
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Ovilokerot voidaan sijoittaa eri korkeuksille
siten, etté erikokoiset pakkaukset mahtu-
vat lokeroihin.

Ovilokeroiden korkeus sdadetéan seuraa-
vasti:

Veda lokeroa varovasti nuolen suuntaan,
kunnes se irtoaa kiinnikkeestaan. Sijoita
lokero sen jalkeen haluamallesi korkeudel-
le.

Oikean iimanvaihdon takaamiseksi
ala poista alempaa ovilokeroa.

4.6 Lampdtilan merkkivalo

%

& Tamé laite on myynnissa Rans-

kassa.

Maan maaraysten mukaisesti jaa-
kaapin alimpaan osastoon tulee
kiinnittaa erikoisvaline (katso ku-
va), joka iimaisee jaékaapin kyl-
mimman lampdatilan alueen.

5. HYODYLLISIA NEUVOJA JA VINKKEJA

5.1 Normaalin toiminnan aanet

Laitteesta voi kuulua lorisevaa tai pul-
puttavaa aanta jadhdytysaineen pump-
pautuessa kierukoiden tai putkien lapi.
Taméa on normaalia.

Kun kompressori on kaynnissg, jaadhdy-
tysaine virtaa kaikkialla putkistossa, jol-
loin kompressorista kuuluu hurinaa tai
sykkivad aanta. Tama on normaalia.

Lampdlaajeneminen voi aiheuttaa akil-
lista ritisevaa aanta. Lampdlaajenemi-
nen on luonnollinen fysikaalinen iimid.

Taméa on normaalia.

e Kompressorin kaynnistyessa tai pysah-
tyessé lampdétilan saatimesta kuuluu
vaimea naksahdus. Tama on normaalia.

5.2 Energiansaastovinkkeja

o Ala avaa ovea usein dlaka pid ovea
auki pitempaan kuin on tarpeen.

* Jos ympériston lampdotila on korkea, ja
lampdtila on s&adetty hyvin kylmaksi
kaapin ollessa hyvin tdynna, kompres-
sori voi kayda jatkuvasti, jolloin haihdut-
timeen muodostuu huurretta tai jaata.
Kaanna tassa tapauksessa lampétilan
saadin korkeampaan lampdétilaan auto-
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maattisen sulatuksen k&ynnistamiseksi,
jolloin my6s energiankulutus vahenee.

5.3 Tuoreiden elintarvikkeiden
séilytys

Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi

elintarvikkeiden parhaan mahdollisen sai-

lyvyyden:

* Al3 laita jadkaappiin 1Ampimié ruokia tai
haihtuvia nesteita

* Peitd ruoka kannella tai k&ari folioon
tms. erityisesti, kun ruoka on voimakas-
tuoksuista

¢ Sijoita elintarvikkeet jadkaappiin siten,
ettd iima paasee kiertdmaan vapaasti
niiden ymparilla

5.4 Sailytysohjeita

Vinkkeja:

Liha (kaikki lihalajit): pakkaa muovipussei-
hin ja laita vihanneslaatikon paalla olevalle
lasihyllylle.

Sailyta lihaa talla tavoin korkeintaan muu-
tama paiva.

Kypsennetyt ruoat, kylmat ruoat, jne.: sai-
lyté suojattuina ja milla hyllylld tahansa.
Hedelmat ja vihannekset: puhdista huolel-
lisesti ja sdilyta niille tarkoitetussa laatikos-
sa/laatikoissa. Jos sitruunamehua paasee
jaékaapin muoviosiin, niissa voi tapahtua
varimuutoksia. Sitrushedelmé&t on téten
suositeltavaa séilyttaa erillisissa astioissa.
Voi ja juusto: séilyta ilmatiiviissé rasioissa
tai pakattuna alumiinifolioon tai muovipus-
siin mahdollisimman ilmatiiviisti.

Pullot: sailyta suljettuina oven pulloteli-
neessa.

Banaaneita, perunoita, sipuleita ja valkosi-
puleita ei pida sailyttaa jadkaapissa pak-
kaamattomana.

5.5 Pakastusohjeita

Seuraavassa on muutamia tarkeita ohjeita
tehokkaan pakastamisen varmistamiseksi:

6. HOITO JA PUHDISTUS

& HUOMIO
Kytke laite irti verkkovirrasta ennen
puhdistus- ja huoltotdiden aloitta-
mista.

e 24 tunnin aikana pakastettavien elintar-
vikkeiden maksimimaara on mainittu
laitteen arvokilvessa.

¢ Ruokien pakastuminen kestaa 24 tun-
tia. Tana aikana pakastimeen ei saa li-
saté uusia pakastettavia ruokia.

¢ Pakasta vain korkealaatuisia, tuoreita ja
puhdistettuja elintarvikkeita.

e Jaa ruoka pieniin annoksiin, jotta se pa-
kastuu nopeasti ja taydellisesti. Talldin
voit mydhemmin sulattaa vain tarvitse-
masi maaran.

e Kaari elintarvikkeet alumiinifolioon tai
pakkaa muovipusseihin mahdollisim-
man iimatiiviisti.

e Al4 anna tuoreiden pakastamattomien
ruokien koskea jo pakastuneita tuottei-
ta, jotta niiden lampdtila ei nouse.

e Vaharasvaiset ruoat sailyvat paremmin
kuin rasvaiset. Suola lyhentdé elintarvik-
keiden séilytysaikaa.

¢ Jos jadpaloja nautitaan suoraan pakas-
timesta otettuina, ne voivat aiheuttaa
kylmavammoja.

e Merkitse pakastuspéaivamaara kaikkiin
pakkauksiin, jotta voit helposti seurata
séilytysaikoja.

5.6 Pakasteiden sailytysohjeita

Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi

laitteen parhaan suorituskyvyn:

® Tarkista, ettd kaupasta ostamasi pakas-
teet on séilytetty oikein.

¢ | aita pakasteet pakastelokeroon mah-
dollisimman nopeasti ostoksilla k&ynnin
jalkeen.

* Ala avaa ovea usein, 8la mydskaan pida
ovea auki pitempaan kuin on tarpeen.

e Sulatettu pakaste pilaantuu nopeasti ei-
k& sitd saa pakastaa uudelleen.

o Al4 kayta tuotetta pakkaukseen merki-
tyn viimeisen kayttopaivan jalkeen.

@ Laitteen jaahdytysyksikko sisaltaa

hiilivetya; Jaahdytysyksikdn huol-
lon ja taytdn saa suorittaa ainoas-
taan valtuutettu huoltoliike.



6.1 Saanndllinen puhdistus

Laite on puhdistettava saanndllisesti.

e Puhdista sisdosa ja varusteet lampimal-
la vedella ja kasitiskiaineella.

* Tarkista oven tiivisteet sdénndllisesti ja
pyyhi ne puhtaaksi.

e Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

/N

Ala veds, siirra tai vahingoita kaa-
pin sisalla olevia putkia ja/tai kaa-
peleita.

Ala kéyta puhdistusaineita, han-
kausjauhetta, voimakastuoksuisia
puhdistustuotteita tai kiillotusva-
haa sisétilojen puhdistamisessa,
silla tallaiset tuotteet vahingoittavat
pintoja ja jattavat voimakkaan
tuoksun.

Puhdista laitteen takaosassa sijaitsevat
lauhdutin (musta ritild) ja kompressori har-
jalla. Tama toimenpide parantaa laitteen
suorituskykya ja sddstaa energiaa.

Varo vahingoittamasta jaahdytys-
jarjestelmaa.

Monet keittion pintojen puhdistusaineet si-
saltavat kemikaaleja, jotka voivat vahin-
goittaa laitteen muoviosia. Tasta syysta
laitteen ulkopintojen puhdistuksessa on
suositeltavaa kayttaa vain lamminta vetta
ja hieman kasitiskiainetta.

Kun laite on puhdistettu, kytke se takaisin
verkkovirtaan.

6.2 Jadkaapin sulattaminen

Normaalikdytdsséa huurretta poistuu auto-
maattisesti jadkaappiosaston hoyrysti-
mesta aina kompressorin pysahtyessa.
Sulatusvesi valuu laitteen takana, kom-
pressorin ylapuolella sijaitsevaan kauka-
loon, josta se haihtuu.

Jaakaappiosaston kanavan keskella oleva
sulatusveden tyhjennysaukko on tarkeaa
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puhdistaa saanndllisin valigjoin, jotta vetta
ei tulvi yli ja tipu ruokien paalle. Kaytéa puh-
distuksessa mukana toimitettua vélinetta,
joka on kiinnitetty tyhjennysaukkoon.

6.3 Pakastimen sulattaminen

(1)
AN

Huurteen poistaminen:
1. Katkaise virta laitteesta.

2. Poista pakastimesta kaikki elintarvik-
keet, kaari ne paksulti sanomalehteen
ja laita viledan paikkaan.

3. Jaté ovi auki.

4. Kun pakastin on sulanut, kuivaa sisa-
pinnat huolellisesti ja kytke laite takai-
sin verkkovirtaan.

5. Kytke virta laitteeseen.

6. Aseta lampdtilan sdadin maksimijaah-
dytyksen asentoon ja anna laitteen
kayda 2-3 tuntia talla asetuksella.

Laita pakasteet takaisin pakastimeen.

/N

Pakastimen hyllyihin ja laitteen
yldosaan muodostuu aina jonkin
verran huurretta.

Sulata pakastin, kun huurrekerrok-
sen paksuus on noin 3-5 mm.

N

Ala koskaan kayta teravia metalli-
esineitd huurteen poistamisessa
haihduttimesta, silla tamé voi va-
hingoittaa sita. Ald yritd nopeuttaa
sulatusta mekaanisilla tai muilla
keinotekoisilla vélineilld, joita val-
mistaja ei ole neuvonut kaytta-
maan. Pakasteiden lampdtilan
nouseminen sulatuksen aikana voi
lyhentaa niiden turvallista séilytys-
aikaa.

6.4 Jos laitetta ei kayteta

pitk&dan aikaan

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa pitkaan

aikaan, suorita seuraavat toimenpiteet:

1. Kytke laite irti verkkovirrasta.

2. Ota kaikki ruoat pois.

3. Sulata ja puhdista laite seka kaikki
sen varusteet.

4. J&ta ovi/ovet raolleen, jotta laitteen si-
sélle ei muodostu epamiellyttavaa ha-
jua.
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AN

Jos jatét laitteen toimintaan, pyy-
da jotakin henkil6a tarkistamaan
kaappiin jatetyt elintarvikkeet aika
gjoin, jotta ne eivat pilaannu esi-
merkiksi sdhkokatkon sattuessa.

7. KAYTTOHAIRIOT
& VAROITUS!

Irrota pistoke pistorasiasta ennen
kuin aloitat vianmaarityksen.
Vianmaaritystoimenpiteet, joita ei
ole mainittu tasséa kayttdohjeessa,
on annettava ammattitaitoisen
sahkdasentajan tehtavaksi.

Tietynlaiset &anet kuuluvat laitteen
normaaliin toimintaan (kompresso-
ri, jadhdytysaineen kierto).

Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Laitteen kayntidaani
on kova

Laitetta ei ole tuettu kun-
nolla paikalleen

Tarkista, etta laite on tuke-
vasti paikallaan (kaikki nelja
jalkaa koskevat lattiaan)

Laite ei toimi. Valo ei

Virta on katkaistu laittees-

Kytke virta laitteeseen.

syty. ta.
Pistoke ei ole kunnolla kiin-  Kiinnita pistoke pistorasi-
ni pistorasiassa. aan.
Laitteeseen ei tule virtaa. Kokeile kytkeméalla pistora-
Pistorasiaan ei tule janni- siaan jokin toinen séhkolai-
tetta. te.
Ota yhteys séhkoasenta-
jaan.
Valo ei syty. Lamppu on valmiustilassa. Sulje ja avaa ovi.

LLamppu on palanut.

LLue ohjeet kohdasta Lam-
pun vaihtaminen.

Kompressori kay
jatkuvasti.

Lampdtilaa ei ole séadetty
oikein.

S&aada lampdtila korkeam-
maksi.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta Oven
sulkeminen.

Ovea on avattu liian usein.

Ala pida ovea auki pitem-
paan kuin on tarpeen.

Ruoat ovat liian lampimia.

Anna ruokien jaahtya huo-
neen lampdtilaan ennen
kuin laitat ne laitteen sisaan.

Huoneen lampdétila on lian
korkea.

Alenna huoneen lampdtilaa.

Vetta valuu jaakaa-
pin takaseinaa pit-
kin.

Automaattisen sulatuksen
aikana takaseinassa oleva
huurre sulaa.

Tama on normaalia.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Vetta valuu jaakaa-
pin sisélle.

Veden tyhjennysaukko on
tukossa.

Puhdista veden tyhjennys-
aukko.

Elintarvikkeet estavét ve-
den valumisen vedenke-
ruukaukaloon.

Tarkista, etta elintarvikkeet
eivat kosketa takaseinaan.

Vetta valuu lattialle.

Sulatusvesi ei poistu kom-
pressorin ylapuolella ole-
vaan haihdutusastiaan.

Kiinnita sulatusveden pois-
toputki haihdutusastiaan.

Laitteen lampétila
on liian alhainen.

Lampdtilaa ei ole séadetty
oikein.

Saada lampotila korkeam-
maksi.

Laitteen lampétila
on liian korkea.

Lampdtilaa ei ole séadetty
oikein.

S&aada lampdtila alhaisem-
maksi.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta Oven
sulkeminen.

Ruoat ovat lian lampimia.

Anna ruokien jadhtya huo-
neen lampdtilaan ennen
kuin laitat ne laitteen sisaan.

Laitteen sisaan on laitettu
paljon ruokia samalla ker-
taa.

Laita laitteeseen vahemman
ruokia yhdella kertaa.

Jadkaapin lampétila
on liian korkea.

Laitteen kylman ilman kier-
to ei toimi.

Tarkista kylman ilman kier-
to.

Pakastimen lampoti-
la on liian korkea.

Tuotteet ovat liilan 1ahella
toisiaan.

Jarjesta tuotteet siten, etta
kylma ilma paasee kierta-
maan niiden valissa.

Huurretta muodos-
tuu runsaasti.

Ruokia ei ole pakattu kun-
nolla.

Pakkaa ruoat oikein.

Ouvi ei ole kunnolla kiinni.

LLue ohjeet kohdasta Oven
sulkeminen.

Lampdtilaa ei ole séadetty
oikein.

S&aada lampdtila korkeam-
maksi.
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7.1 Lampun vaihtaminen

Irrota pistoke pistorasiasta.
Irrota lampun suojuksen ruuvi.
Poista lampun suojus (katso kuva).

Vaihda kaytetty lamppu samantehoi-
seen uuteen lamppuun, joka on tar-
koitettu erityisesti kodinkoneisiin.
(maksimiteho on merkitty lampun
suojaan).

/ 5. Kiinnita lampun suojus takaisin paikal-
leen.

6. Kiinnita lampun suojuksen ruuvi.

ponp

7. Kiinnita pistoke pistorasiaan.
8. Avaa ovi. Tarkista, etté valo syttyy.
7.2 Oven sulkeminen 3. Vaihda tarvittaessa vaurioituneet oven
tiivisteet. Ota yhteys valtuutettuun
1. Puhdista oven tiivisteet. huoltolikkeeseen.

2. Saada ovea tarvittaessa. Lue ohjeet
kohdasta "Asennus".

8. ASENNUS

& VAROITUS! Joissakin malleissa voi esiintya toiminnalli-
Lue huolellisesti turvallisuusohjeet sia ongelmia, jos niité kaytetaan kyseisen
oman turvallisuutesi ja laitteen kayttovalin ulkopuolella. Virheetdn toiminta
asianmukaisen toiminnan varmis- taataan vain méaaritetylla lampdtilavalilla.
tamiseksi ennen kuin aloitat lait- Jos laitteen asennuspaikan valitsemisessa
teen asennuksen. on epaselvyyksia, kadanny jalleenmyyjan,
asiakaspalvelumme tai lahimman huolto-
8.1 Sijoittaminen palvelun puoleen.

Asenna tama laite kuivaan ja hyvin tuule-
tettuun siséatilaan, jossa ympériston lam-
pétila vastaa laitteen arvokilvessa mainit-
tua ilmastoluokkaa:

llimas- Ymparistolampétila

toluok-

ka

SN +10°C-382°C
N +16 °C - 32 °C
ST +16°C -38 °C

T +16°C-43°C




8.2 Takaosan vélikappaleet
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Kéayttdohjeen pussissa on kaksi valikappa-

letta, jotka on kiinnitettava laitteeseen ku-

van mukaisesti.

1. Tydnna vélikappaleet reikiin. Tarkista,
etté nuoli (A) on kuvan mukaisesti.

2. Kaanna vélikappaleita 45° vastapai-
vaan siten, ettéa ne lukkiutuvat paikal-
leen.

Kun sijoitat laitteen paikalleen, tarkista, et-
ta se on vaakatasossa. Voit sdatéa lait-
teen vaakatasoon laitteen pohjassa etu-
puolella olevilla s&atojaloilla.

8.4 Sijoituspaikka

100 mm

S — ———

[ >

15 mm

N
I</'_|¢/

Laite tulee sijoittaa kauas lampdlahteista,
kuten lampopattereista, boilereista, suorasta
auringonvalosta, jne. Varmista, etta iima voi
kiertéda vapaasti laitteen takana. Jos laite
asennetaan kalustekaapin alapuolelle, var-
mista laitteen paras suorituskyky tarkista-
malla, ettd kalusteen yldosan ja laitteen va-
lisséa on vahintaan 100 mm tilaa. Mahdolli-
suuksien mukaan tulee kuitenkin valttaa si-
joittamasta laitetta kalustekaapin alapuolelle.
Laite voidaan saataa tarkasti vaakatasoon
sen pohjassa olevan yhden tai useamman
saatdjalan avulla. Jos laite sijoitetaan huo-
neen nurkkaan siten, ettd saranat ovat sei-
nan puolella, seinan ja laitteen valilla tulee ol-
la vahintdan 10 mm, jotta ovi paasee aukea-
maan riittavasti hyllyjen poistamista varten.

VAROITUS!

Kayttajan on pystyttava irrottamaan
laite s&hkoverkosta. Asennuksen jal-
keen pistokkeen on oltava helposti
kayttajan ulottuvilla.
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8.5 Oven katisyyden vaihtaminen

& Avautumissuunnan vaihdossa tar-
vitaan toinen henkild, joka pitda
laitteen ovia tukevasti toimenpitei-
den aikana.

Oven avautumissuunta vaihdetaan seu-
raavalla tavalla:

* |rrota pistoke pistorasiasta.
¢ |rrota molemmat ruuvit laitteen takaa.

e Tybnna ylalevya taaksepain ja nosta se
pois.

e Ruuvaa vasen jalka auki.

e Ruuvaa auki oven alasaranan ruuvit. Ir-
rota sarana. Kaanna tappi ympéari nuo-
len suuntaisesti.

e Kierré ruuvi irti ja kiinnita se vastakkai-
selle puolelle.

* Asenna sarana vastakkaiselle puolelle.
* Ruuvaa oikea jalka.
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e Ruuvaa auki oven ylasaranan ruuvit.

¢ |rrota sarana. K&anna tappi ympari nuo-
len suuntaisesti. Asenna sarana vastak-
kaiselle puolelle.

e Kirista saranan ruuvit.
e Aseta kansitaso paikalleen.
e Tybnna levy eteen.

e Ruuvaa molemmat ruuvit laitteen taak-
se.

e Poista kahva (jos olemassa) ja kiinnita
se vastakkaiselle puolelle.

e Sijoita laite paikalleen ja tasapainota se.
Odota vahinta&n nelja tuntia ennen kuin
kytket virtajohdon pistorasiaan.
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Tarkista lopuksi seuraavat seikat:
e Kaikki ruuvit on kiristetty.

e Ovi avautuu ja sulkeutuu kunnolla.

Jos sijoituspaikan lampétila on alhainen
(esim. talvella), tiiviste ei mahdollisesti tartu
hyvin. Odota tassa tapauksessa, etta tii-
viste kiinnittyy itsestaan.

Jos et halua suorittaa edella kuvattuja toi-
menpiteita itse, voit ottaa yhteytta valtuu-
tettuun huoltoliikkeeseen. Huoltoliikkeen
ammattitaitoinen asentaja vaihtaa oven
katisyyden korvausta vastaan.

8.6 Pakastelokeron katisyyden vaihto
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8.7 Sahkolitanta

Ennen kuin kytket laitteen verkkovirtaan,
tarkista, etta arvokilvessa mainittu jannite
ja taajuus vastaavat verkkovirran arvoja.
Laite on kytkettava maadoitettuun pistora-
siaan. Virtajohdon pistoke on varustettu
maadoituskoskettimella. Jos pistorasia,
johon laite kytketaan, ei ole maadoitettu,

9. TEKNISET TIEDOT

ota yhteys sahkdasentajaan ja pyyda
asentajaa kytkeméaan laite eriliseen maa-
doitusliittimeen voimassa olevien maa-
raysten mukaisesti.

Valmistaja ei vastaa millaan tavalla vahin-
goista, mikéli edella olevia turvallisuusoh-
jeita ei ole noudatettu.

Tama laite vastaa Euroopan yhteison. di-
rektiiveja.

ERF2404FOW ERF1904FOW
ERF1904FLW
Mitat
Korkeus 1250 mm 1050 mm
Leveys 550 mm 550 mm
Sywyys 612 mm 612 mm
Kéayttoonottoaika 11H 11H
Jannite 230-240V 230-240V
Taajuus 50 Hz 50 Hz

Tekniset tiedot on merkitty laitteen sisélle,
vasemmalle puolelle kiinnitettyyn arvokil-
peen ja energiatarraan.

10. YMPARISTONSUOQJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty
merkilla 7y . Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja

elektroniikkaromut. Ala havita merkilla g

merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.
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For din egen sikkerhets skyld og for & si-
kre korrekt bruk, ber du lese denne
bruksanvisningen og dens henvisninger
og advarsler for du installerer og bruker
apparatet for ferste gang. For & unnga
ungdvendige feil og ulykker er det viktig at
du serger for at alle som skal bruke dette
apparatet er fortrolige med hvordan det
brukes og kjenner til sikkerhetsfunksjone-
ne. Ta vare pa denne bruksanvisningen
0g pass pa at den felger med apparatet
hvis du selger eller flytter det, slik at alle
brukerne far informasjon om bruk og sik-
kerhet s& lenge apparatet benyttes.

Av grunner som angar personsikkerhet el-
ler materiell skade er det viktig at alle in-
struksjonene i bruksanvisningen blir fulgt.
Produsenten overtar intet ansvar for ska-
der som er forarsaket av at instruksjonene
ikke er blitt fulgt.

1.1 Sikkerhet for barn og
personer med reduserte evner

¢ Dette apparatet er ikke beregnet pa &
bli brukt av personer (ogsa barn) med
redusert fysisk eller psykisk helse eller
som mangler erfaring eller kunnskaper
om bruken, dersom de ikke er gitt inn-
foring eller instruksjon om bruken av
apparatet av en person som er ansvar-
lig for deres sikkerhet.

Hold eye med barn, slik at de ikke leker
med apparatet.

* Hold all emballasje borte fra barn. Det
foreligger kvelningsfare.

o Nar apparatet skal vrakes: Trekk stop-
selet ut av stikkontakten, kutt av nettka-
belen (s& naer inntil apparatet som mu-
lig) og fiern deren for & forhindre at le-
kende barn kan fa elektrisk stot eller
kan lukke seg selv inne i apparatet.

e Dersom dette apparatet, som er utstyrt
med magnetiske derpakninger, skal er-
statte et gammelt apparat med fiserlas
(smekklas) pa deren eller lokket, er det
viktig at du @delegger smekklasen for
du kasserer det gamle apparatet. Dette
forhindrer at det gamle apparatet utgjer
en dodsfelle for et barn.
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1. A\ SIKKERHETSANVISNINGER

1.2 Generelt om sikkerhet
& ADVARSEL

Hold ventilasjonsé&pningene i apparatets
kabinett eller i den innebygde strukturen
fri for hindringer.

¢ Produktet er beregnet pa oppbevaring
av matvarer og/eller drikkevarer i en
vanlig husholdning og lignende steder
som:

— personalkjgkken i butikker, pa konto-
rer og andre arbeidsmiljoer;

— garder og av gjester pa hoteller, mo-
teller og andre boligtyper;

— "bed and breakfast"-miljger;

— catering og lignende ikke-detaljhan-
del.

e |kke bruk mekanisk verktoy eller ekstra
hjelpemidler for & fremskynde avrimin-
gen.

e |kke bruk andre elektriske apparater (for
eksempel iskremmaskiner) inne i et kjo-
leskap, med mindre de er godkjent for
dette av produsenten.

¢ |kke skad kjolekretsen.

¢ Kjolekretsen i skapet er fylt med kjole-
middelet isobutan (R600a), som er en
naturlig og meget miljigvennlig gass,
men som likevel er brennbar.

Pass pa at ingen deler av kjglekretsen
blir skadet under transport og installa-
sjon av skapet.

Dersom kjolekretsen skulle bli skadet:

— unngé apen flamme eller kilder som
avgir gnist

— luft godt ut i rommet der skapet star.

e Det er farlig & endre spesifikasjonene el-
ler foreta noen form for endringer pa
produktet. Hvis stremkabelen blir ska-
det, kan dette forarsake kortslutning,
brann og/eller elektrisk stot.

& ADVARSEL

Alle elektriske komponenter
(stremledning, stepsel, kompres-
sor) ma skiftes av et autorisert ser-
viceverksted eller en elektriker for
a unnga fare.
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1. Stremkabelen mé ikke forlenges
med skjoteledning.

2. Pass pa at stopselet ikke ligger i
klem eller kommer i skade pa bak-
siden av produktet. Et stopsel som
ligger i klem eller som kommer i
skade kan bli overopphetet og for-
arsake brann.

3. Pass pa at produktets hovedstep-
sel er tilgjengelig.
4. |kke trekk i stromkabelen.

5. Dersom stikkontakten sitter lost,
ma du ikke sette stepselet inn i
den. Det er fare for stroamstot eller
brann.

6. Du ma ikke bruke produktet uten at
lampedekselet (avhengig av modell)
til den innvendige belysningen er
montert.

e Dette produktet er tungt. Veer forsiktig
nar du flytter det.

¢ |kke ta ut varer fra fryseseksjonen eller
berer dem med vate/fuktige hender, da
dette kan forarsake hudskader eller
frostskader.

o |kke utsett produktet for direkte sollys
over lengre tid.

e | yspaerene (avhengig av modell) som
brukes i dette produktet, er spesialpae-
rer kun beregnet pa husholdningsappa-
rater. De egner seg ikke til rombelys-
ning.

1.3 Daglig bruk

o |kke sett varme gryter pa plastdelene i
apparatet.

® |kke oppbevar brannfarlig gass eller
vaeske i apparatet. De kan eksplodere.

¢ |kke plasser matvarer direkte mot venti-
lasjons@pningen pé bakveggen. (Hvis
produktet er FrostFree)

¢ Frosne matvarer mé ikke fryses inn
igien nar de har veert int.

e Oppbevar frosne ferdigretter i samsvar
med instruksjonene fra ferdigrett-produ-
senten.

¢ Anbefalingene til oppbevaring fra appa-
ratets produsent mé felges noye. Les
instruksjonene i de gjeldende avsnitte-
ne.

¢ |kke plasser drikkevarer med kullsyre el-
ler musserende vin i fryseseksjonen, for
det dannes trykk pé beholderen som

kan fore til at den eksploderer, som
igjen kan skade apparatet.

e Ispinner kan forarsake frostskader hvis
de spises like etter at de er tatt ut av
fryseren.

1.4 Rengjoering og stell

e Sla av apparatet og trekk stepselet ut
av stikkontakten for vedlikeholds- eller
rengjeringsarbeider.

e |kke bruk metallredskaper til rengjering
av apparatet.

e |kke bruk skarpe redskaper for & fierne
rim fra apparatet. Bruk en plastskrape.

e Undersok avigpet for tinevann i kjgle-
skapet med jevne mellomrom. Rengjer
avlgpet ved behov. Hvis avlgpet er
blokkert, vil vannet samle seg i bunnen
av apparatet.

1.5 Installasjon

AN

e Pakk ut apparatet og kontroller at det
ikke er skadet. Ikke kople til et skadet
apparat. Meld ayeblikkelig fra i butikken
der du kjopte apparatet om eventuelle
skader. | sa fall ma du ta vare pa em-
ballasjen.

¢ Vi anbefaler at du venter i minst fire ti-
mer for du tilkopler apparatet, slik at
olien kan samle seg i kompressoren.

e Det ma vaere tilstrekkelig Iuftsirkulasjon
rundt hele apparatet, ellers kan appara-
tet overopphetes. Folg instruksjonene
som gjelder installasjonen for & oppna
tilstrekkelig ventilasjon.

e 533 sant mulig ber produktets bakside
sta inn mot en vegg, slik at det unngés
at man kan berare eller komme i kon-
takt med varme deler (kompressor,
kondensator) og dermed padra seg
brannskader.

e Apparatet mé ikke oppstilles i naerheten
av en radiator eller komfyr.

¢ Forsikre deg om at stikkontakten er til-
gjengelig etter at apparatet er installert.

¢ Ma kun kobles til drikkevannsforsyning
(hvis produktet har vanntilkopling).

Folg noye instruksjonene i avsnit-
tene for tilkopling til stramnettet.



1.6 Service

e Alt elektrisk arbeid som er ngdvendig i
forbindelse med vedlikehold av dette
apparatet ma utferes av en fagleert
elektriker eller annen kompetent per-
son.

¢ Dette produktet ma kun repareres av
autorisert servicesenter, og det ma kun
brukes originale reservedeler.

1.7 Miljiovern

Dette apparatet inneholder ikke
gasser som skader ozonlaget,

2. BRUK

2.1 Sla pa

Sett stopselet i stikkontakten.
Drei termostatbryteren med urviserne til
middels innstilling.

2.2 Sl av

Drei termostatbryteren til "O"-posisjon for
a sl& apparatet av.

2.3 Regulere temperaturen

Temperaturen reguleres automatisk.
Ga frem som felger for & betjene appara-
tet:

e Drei termostatbryteren til lavere innstil-
linger for & oppna mindre kjoleeffekt.

¢ Drei termostatbryteren mot hayere inn-
stillinger for & oppna sterre kjoleeffekt.

Vanligvis er en middels innstilling
best egnet.

3. FORSTE GANGS BRUK

3.1 Rengjere inne i apparatet

Fer du tar apparatet i bruk, mé du vaske
det innvendig samt alt utstyret i lunkent
vann tilsatt et noytralt rengjeringsmiddel
for & fierne den typiske lukten i flunkende
nye apparater. Husk & terke noye.
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hverken i kjglekretsen eller i isola-
sjonsmaterialet. Dette apparatet
skal ikke avhendes sammen med
alminnelig husholdningsavfall. Iso-
lasjonsskummet inneholder brenn-
bare gasser: apparatet skal av-
fallsbehandles i samsvar med gjel-
dende bestemmelser om avfalls-
behandling. Disse far du hos kom-
munen der du bor. Unnga at Kjo-
leenheten blir skadet, saerlig pa
baksiden i neerheten av varme-
veksleren. Materialene i dette ap-
paratet som er merket med sym-

bolet £ , kan gjenvinnes.

Likevel ber du huske pa at temperaturen
inne i apparatet avhenger av felgende nar
du velger innstilling:

® romtemperaturen

e hvor ofte deren apnes

e mengde mat som oppbevares
e apparatets plassering.

& Dersom romtemperaturen er hoy
eller det oppbevares store meng-

der matvarer og apparatet er inn-
stilt p& laveste temperatur, vil ap-
paratet muligens gé kontinuerlig.
Dermed kan det danne seg rim pa
bakveggen. | s& fall ma bryteren
stilles pa en hayere temperatur,
slik at den automatiske avrimings-
funksjonen aktiveres og energifor-
bruket dermed reduseres.

& Ikke bruk kraftige vaskemidler eller
skurepulver, da dette vil skade
overflaten.
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4. DAGLIG BRUK

4.1 Innfrysing av ferske matvarer

Fryseseksjonen er egnet for & fryse inn
ferske matvarer og for & oppbevare fros-
sen og dypfrossen mat over lengre tid.
Det er ikke n@dvendig & endre middelsinn-
stillingen for & fryse inn ferske matvarer.
Men for at innfrysingsprosessen skal ga
raskere, kan du dreie termostatbryteren
pa en heyere innstilling for & oppna maksi-
mal kjeling.

AN

| denne tilstanden kan temperatu-
ren i kjoleseksjonen falle til under
0°C. Dersom dette skjer, kan du
sette termostatbryteren tilbake til
en varmere innstilling.

4.2 Oppbevaring av frosne
matvarer

Nar apparatet slas pa for forste gang eller
etter en periode der det ikke har veert i
bruk, méa du la apparatet sta pa i minst 2
timer pa heyeste innstilling for du legger
inn matvarer.

AN

Dersom det oppstar tining, f.eks.
pa grunn av strembrudd, og hvis
stremmen er borte lengre enn den
verdien som er oppfert i tabellen
over tekniske egenskaper under
"stigetid", mé& den tinte maten bru-
kes opp séa raskt som mulig eller
tilberedes oyeblikkelig og sa fryses
inn igjen (etter avkjeling)

4.3 Tining

Dypfrosne eller frosne matvarer kan tines i
kjoleseksjonen eller ved romtemperatur
for de skal brukes i forhold til hvor mye tid
du har til rdighet.

Sma stykker kan ogsa tilberedes mens de
ennd er frosne, direkte fra fryseren: | s& fall
tar tilberedningen lengre tid.

4.4 Flyttbare hyller

Veggene i kjgleskapet er utstyrt med en
rekke riller, slik at hyllene kan plasseres
etter onske.

~ :




4.5 Plassere darhyllene
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Derhyllene kan plasseres i ulike heyder for
oppbevaring av beholdere av forskjellig
storrelse.

Géa frem som felger for & justere heyden
pa hyllene:

trekk hyllen litt etter litt i pilenes retning til
den legsner. Flytt den deretter dit du on-
sker.

AN

Ikke flytt den nedre hyllen i daren,
da dette kan hindre korrekt luftsir-
kulering.

4.6 Temperaturindikator

%

Dette produktet selges i Frankrike.
| samsvar med forskriftene i dette
landet, mé det leveres med en
spesialenhet (se figur) plassert i
kjoleskapets nedre seksjon som
skal vise den kaldeste sonen.

5. NYTTIGE TIPS OG RAD

5.1 Normale driftslyder

e Du kan here en lav gurglelyd eller bo-
blelyd nér kuldemediet pumpes gjen-
nom spolekretsen eller rarledningene.
Dette er normalt.

¢ Nar kompressoren gar, pumpes kulde-
mediet rundt i kjolesystemet, og du he-
rer en summe- og pulserende lyd fra
kompressoren. Dette er normalt.

¢ Den termiske utvidingen kan forarsake
en plutselig knakelyd. Det er et naturlig,
ikke farlig fysisk fenomen. Dette er nor-
malt.

o Néar kompressoren slas pa eller slas av,
herer du et lavt "klikk" fra termostaten.
Dette er normalt.

5.2 Tips til energisparing

¢ |kke &pne deren ofte eller la den sta
apen lenger enn absolutt nedvendig.

® Dersom romtemperaturen er hoy, ter-
mostatbryteren star pa hoyeste innstil-
ling og apparatet er fullt av mat, vil
kompressoren g& uavbrutt, noe som fo-
rer til at det dannes rim eller is pa for-
damperen. Hvis dette skjer, dreies ter-
mostatbryteren til en lavere innstilling,
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slik at apparatet avrimes automatisk og
stremforbruket reduseres.

5.3 Tips til kjgling av ferske
matvarer

For best mulig effekt:

e Oppbevar ikke varme matvarer eller
dampende vaesker i kjoleskapet.

® Dekk til maten eller pakk den inn, seerlig
hvis den har sterk lukt.

¢ Plasser maten slik at luften kan sirkulere
fritt rundt den.

5.4 Tips til kjeling

Nyttige tips:

Kjott (alle typer): pakkes i plastposer og
plasseres pa glasshyllen over grenn-
sskskuffen.

Kjott ber kun oppbevares slik i én, eller
maks. to dager.

Ferdig tilberedte retter, kalde retter osv.:
tildekkes godt og plasseres pa hvilken
som helst hylle.

Frukt og grennsaker: renses noye og
plasseres i spesialskuffen(e). Sitronsaft
kan misfarge plastdeler pa kjoleskapet
hvis de kommer i kontakt. Det anbefales
derfor at sitrus oppbevares i separate be-
holdere.

Smer og ost: plasseres i lufttette bokser
eller pakkes i aluminiumsfolie/plastfolie for
& holde Iuft borte s& godt som mulig.
Flasker: bor veere lukket og oppbevares i
flaskestigen i deren.

Bananer, poteter, lok og hvitlek ma kun
oppbevares i kjoleskap dersom de er godt
innpakket.

5.5 Tips til frysing

Her folger noen nyttige tips som gir best

mulig frysing:

¢ maksimal mengde matvarer som kan
innfryses i lgpet av ett degn er oppfort
pa typeskiltet;

¢ innfrysingen tar et degn. Det bor ikke
legges flere matvarer inn i fryseren i
denne perioden;

e kun ferske matvarer av hoy kvalitet og
som er godt renset bor innfryses;

¢ pakk matvarene i smé porsjoner, slik at
de innfryses raskt og helt til kjernen og
slik at det senere blir enklere & tine kun
den mengden du vil bruke;

e pakk maten inn i aluminiumsfolie eller
plast og serg for at pakkene er Iufttette;

e ikke la ferske, ufrosne matvarer komme
i kontakt med matvarer som allerede er
frosne for & hindre at temperaturen oker
i disse;

* magre matvarer har lenger holdbarhet
enn fete; salt reduserer matvarenes
oppbevaringstid;

e saftis som spises like etter at de er tatt
ut av fryseseksjonen, kan forarsake
frostskader p& huden;

e det er lurt & merke hver enkelt pakke
med innfrysingsdatoen, slik at du lettere
kan felge med pa oppbevaringstiden.

5.6 Tips til oppbevaring av
frosne matvarer

For at produktet skal oppna best mulig ef-
fekt, bor du:

¢ pase at frosne matvarer har vasrt opp-
bevart pa riktig mate i butikken;

¢ pase at frosne matvarer fraktes fra bu-
tikken til fryseren din hjiemme pé kortest
mulig tid;

e daren ikke apnes for ofte, og at den ik-
ke star apen lenger enn nadvendig;

e nar maten er tint bederves den raskt og
kan ikke fryses inn igjen;

e ikke overskrid oppbevaringstidene som
matvareprodusenten har merket embal-
lasjen med.



6. STELL OG RENGJIRING

OBS

Trekk stopselet ut av stikkontak-
ten fer du starter enhver rengje-
ring av apparatet.

AN

Dette apparatet inneholder hydro-
karboner i kjgleenheten: Vedlike-
hold og pafylling skal derfor kun
utfores av autorisert tekniker.

&

6.1 Regelmessig rengjering

Utstyret skal rengjeres regelmessig:

e Rengjer innsiden og tilbeharet med lun-
kent vann tilsatt litt noytral sépe.

e Kontrollere derpakningene regelmessig
og vask dem for & sikre at de er rene og
fri for matrester.

e Skyll og terk grundig.

/N

Ikke trekk i, flytt eller pafer skade
pa rer og/eller kabler inne i kabi-
nettet.

Bruk aldri sterke vaskemidler, sku-
repulver, sterkt parfymerte rengjo-
ringsprodukter eller vokspolerings-
midler for & rengjere inne i appara-
tet. Dette skader overflaten og et-
terlater sterk lukt.

Rengjor kondenseren (sort rist) og kom-
pressoren pa baksiden av produktet med
en borste. Dette forbedrer produktets
ytelse og reduserer energiforbruket.

Pass pa at du ikke skader kjolesy-
stemet.

Mange kjokkenrengjoringsprodukter inne-
holder kjemikalier som angriper/skader
plastdelene som er brukt i dette appara-
tet. Derfor anbefaler vi at utsiden av dette
apparatet kun rengjeres med varmt vann
tilsatt litt flytende oppvaskmiddel.

Etter rengjoring settes stopselet inn i stik-
kontakten igjen.
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6.2 Avriming av kjoleskapet

Under normal bruk, blir rim automatisk
fiernet fra kjeleseksjonens fordamper hver
gang kompressoren stopper. Smeltevan-
net ledes ut gijennom et dreneringsrer og
ned i en beholder pa baksiden av produk-
tet, over kompressoren, hvor det fordam-
per.

Det er viktig & rengjere dreneringshullet
med jevne mellomrom for & hindre at van-
net flommer over og drypper ned pa ma-
ten inne i kjoleskapet. Bruk vedlagt spe-
sialrenser. Den sitter allerede i drenerings-
hullet.

6.3 Avriming av fryseren

(1)
AN\

Ga frem som felger for & fierne rim:

1. Sla av apparatet.

2. Taut alle matvarene, pakk dem godt
inn i flere lag avispapir og plasser dem
pa et kaldt sted.

3. La doren sté apen.

4. Nar avrimingen er ferdig, terk innsdien
av apparatet grundig og sett pluggen
pa igjen.

5. Sla apparatet pa.

6. Still termostatbryteren pa maksimal
kioling og la apparatet ga i to eller tre
timer med denne innstillingen.

7. Legg matvarene inn i seksjonen igjen.

Det vil alltid danne seg en viss
mengde rim pa frysehyllene og i
omradet gverst i seksjonen.

Avrim fryseren nar rimlaget er blitt
ca. 3-5 mm tykt.
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AN

Du mé aldri bruke skarpe metal-
Iredskaper for & skrape rim av for-
damperen, for den kan bli skadet.
Ikke bruk mekaniske redskaper el-
ler annet utstyr som ikke produ-
senten har anbefalt for & gjere av-
rimingsprosessen raskere. Der-
som temperaturen stiger i de fros-
ne matvarepakkene under avri-
mingsprosessen, kan sikker opp-
bevaringstid bli kortere.

6.4 Perioder uten bruk

Huvis fryseren ikke skal brukes over lenge-
re tid tas felgende forholdsregler:

7. HVA MA GJORES, HVIS...

AN

ADVARSEL

For feilsoking skal stopselet trek-
kes ut av stikkontakten.

Feil som ikke er oppfert i feilse-
kingslisten i denne bruksanvisnin-
gen, skal kun utbedres av kvalifi-
sert elektriker eller fagleert person.

@np =

»

trekk stopselet ut av stikkontakten
fiern alle matvarer

avrim og rengjer apparatet og alt til-
behoret

la deren/derene sté &pen for & hindre
at det danner seg ubehagelig lukt.

& Dersom du lar apparatet veere i

drift, ber du be noen om & kon-
trollere det fra tid til annen for &
unnga at matevarene blir gdelagt
ved et eventuelt strambrudd.

Apparatet lager lyder under nor-
mal drift (kompressor, sirkulering
av kjoleveeske).

Problem Mulig arsak

Lasning

Kjoleskapet stoyer

mye

Skapet stér ikke stott

Kontroller at skapet star
stabilt (alle fire fottene skal
vaere pa gulvet)

Skapet fungerer ik-

ke. Lampen lyser ik-

ke.

Skapet er slatt av.

Sl& pa skapet.

Stopselet sitter ikke skik-  Sett stopselet skikkelig inn i

kelig i stikkontakten.

stikkontakten.

Skapet har ikke stram. Kople et annet elektrisk ap-

Stikkontakten er ikke

spenningsferende.

parat til stikkontakten for &
sjekke om den er stromfe-
rende.
Kontakt en autorisert elek-
triker.

Lampen virker ikke.

dus.

Lampen er i standby-mo-  Lukk deren og &pne den

igjen.

Paeren er defekt.

Se "Skifte lyspeere”.

Kompressoren ar-

beider hele tiden. innstilt.

Temperaturen er ikke riktig ~ Still inn pé en hayere tem-

peratur.

Daren er ikke skikkelig luk- Se "Lukke deren”.

ket.
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Problem

Mulig arsak

Lasning

Deren har blitt apnet for
ofte.

Ikke la deren sta apen len-
gre enn ngdvendig.

Maten er for varm.

La maten avkjele seg til
romtemperatur for du leg-
ger den inn i skapet.

Romtemperaturen er for
hoy.

Reduser romtemperaturen.

Det renner vann pa
bakveggen i kjole-
skapet.

Rimet pa bakveggen tiner
under den automatiske av-
rimingsprosessen.

Dette er normalt.

Det renner vann inn i
kjoleskapet.

Vannavlgpet er tilstoppet.

Rengjer vannavigpet.

Matvarer forhindrer at van-
net far samle seg i vann-
oppsamlingsbeholderen.

Pass pa at ingen matvarer
berarer bakveggen.

Det renner vann ned
i bunnen.

Smeltevannets avlgp forer
ikke ned pé fordamper-
brettet over kompresso-
ren.

Fest smeltevannsroret il
fordamperbrettet.

Temperaturen i ska-
pet er for lav.

Temperaturen er ikke kor-
rekt innstilt.

Still inn p& en hayere tem-
peratur.

Temperaturen i kjo-
leskapet er for hoy.

Temperaturen er ikke kor-
rekt innstilt.

Still inn pa en lavere tempe-
ratur.

Daren er ikke skikkelig luk-
ket.

Se "Lukke daren".

Maten er for varm.

La maten avkjole seg til
romtemperatur for du leg-
ger den inn i skapet.

Det er lagt for mye inn i
skapet samtidig.

Legg feerre matvarer inn i
skapet samtidig.

Temperaturen i kjo-
leskapet er for hoy.

Den kalde luften sirkulerer
ikke i skapet.

Pass pa at den kalde luften
kan sirkulere i apparatet.

Temperaturen i fry-
seren er for hoy.

Matvarene ligger for tett
inntil hverandre.

Plasser matvarene slik at
den kalde luften kan sirkule-
re.

Det er for mye rim.

Maten er ikke skikkelig
innpakket.

Pakk inn maten skikkelig.

Daren er ikke skikkelig luk-
ket.

Se "Lukke deren".

Temperaturen er ikke kor-
rekt innstilt.

Still inn pé& en heyere tem-
peratur.
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7.1 Skifte lyspeere

Trekk stopselet ut av stikkontakten.
Skru skruen ut av lampedekselet.
Fiern lampedekselet (se figur).

Skift den brukte paeren med en ny
paere med samme effekt og som er
spesielt beregnet pa husholdnings-
produkter. (maks. styrke er angitt pa
lampedekselet).

Sett lampedekselet pa igjen.

Stram skruen pa lampedekselet.
Sett stopselet inn i stikkontakten.
Apne doren. Pase at lampen tennes.

ponp

© N>

7.2 | ukke doren 3. Skift ut defekte pakninger ved behov.
Kontakt servicesenteret.
1. Rengjer derpakningene.

2. Om nedvendig, juster deren. Se etter
i "Installering”.

8. MONTERING

& ADVARSEL Noen funksjonelle problemer kan oppsta

Les "Sikkerhetsinformasjon" ngy- for enkelte typer modeller nér de opererer
aktig for din egen sikkerhets skyld utenfor dette omradet. Korrekt drift kan

og for informasjon om korrekt bare garanteres innenfor det angitte tem-
operasjon av produktet, for det peraturomradet. Hvis du er i tvil om hvor
monteres. du skal montere produktet, ma du kon-

takte leveranderen, kundeservicen var el-

8.1 Plassering ler neermeste servicesenter

Monter dette skapet pa et sted der rom-
temperaturen samsvarer med den klima-
klassen som er oppfort pa typeskiltet:

Klima- Omgivelsestemperatur

klasse

SN +10°C til + 32°C
N +16°C til + 32°C
ST +16°C til + 38°C

T +16°C til + 43°C




8.2 Avstandsstykker bak
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| posen med dokumentasjonen er det to
avstandsstykker som skal monteres som
vist pa bildet.

1.

Monter avstandsstykkene i hullene.
Pass pa at pilen (A) er posisjonert
som vist pa bildet

Drei avstandsstykkene 45° mot klok-
ken til de lases pé plass.

Pass pa at produktet stér i vater. Dette
kan gjeres med to justerbare fotter pa un-
dersiden i front.

8.4 Plassering

100 mm

S — ———

[ >

15 mm

N
I</'_|¢/

Produktet skal monteres med god avstand
til varmekilder som radiatorer, beredere, di-
rekte sollys og liknende. Serg for at luft kan
sirkulere fritt bak skapet. Hvis produktet er
plassert under et overskap ber avstanden
mellom toppen av produktet og overskapet
veere minst 100 mm . Ideelt sett bar pro-
duktet ikke plasseres under overskap. En
eller flere justerbare fotter i bunnen av ska-
pet muliggjer nayaktig vatring. Dersom ska-
pet er plassert i et hjgrne og sidene med
hengslene er mot veggen, ma avstanden
mellom veggen og skapet veere minst 10
mm for at deren skal kunne &pnes langt nok
opp, slik at hyllene kan tas ut.

AN

ADVARSEL

Det méa vaere mulig & koble produk-
tet fra stramforsyningen. Stopselet
ma derfor veere lett tilgiengelig etter
montering.
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8.5 Omhengsling av deren

& Vi foreslér at dette arbeidet utfores
av to personer, slik at den ene
holder derene godt fast mens den
andre arbeider.

Ga frem som felger for & hengsle om de-
ren:

e Trekk stopselet ut av stikkontakten.
o Skru ut begge skruene pa baksiden.

e Skyv toppen bakover og loft den av.

e Skru av venstre fot.

e Skru ut skruene pa det nederste dor-
hengselet. Fjern hengselet. Sett stiften
over i pilens retning.

e Skru ut skruen og sett den pa igjen pa
motsatt side.

e Monter hengselet pa motsatt side.
e Skru pé hoyre fot.
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e Skru ut skruene pa det overste dor-
hengselet.

e Fjern hengselet. Sett stiften over i pilens
retning. Monter hengselet pa motsatt
side.

e Stram hengselet.

e Sett toppen i posisjon.

e Skyv toppen forover.

e Skru inn begge skruene pa baksiden.

* Fjern og monter handtaket (avhengig av
modell) p& motsatt side

e Sett produktet pa plass igjen, sett det i
vater, og vent i minst fire timer for du
setter stopselet inn i stikkontakten.
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Foreta en endelig kontroll for & vasre sik-
ker pa at:
o Alle skruene er strammet.

¢ Daren apner og lukker korrekt.

Hvis omgivelsestemperaturen er lav (f.eks.
om vinteren) kan det hende at pakningen
ikke passer som den skal mot kabinettet. |
sa fall venter du til at pakningen justerer
seg selv.

Dersom du ikke selv vil giennomfere ar-
beidet som beskrives over, kan du ta kon-
takt med naermeste servicesenter. Mot
regning vil en tekniker ved servicesenteret
hengsle om deren pa produktet ditt.

8.6 Omhengsling av fryserderen
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8.7 Elektrisk tilkopling Dersom husets stikkontakt ikke er jordet,
skal apparatet koples til en separat jording
For du setter stopselet inn i stikkontakten, i overensstemmelse med gjeldende for-
forsikre deg om at spenningen og fre- skrifter. Kontakt en fagleert elektriker.
kvensen som er oppfert pa typeskiltet Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar
samsvarer med stremnettet i hjiemmet dersom sikkerhetsreglene ikke blir fulgt.
ditt. Dette apparatet er i overensstemmelse

Apparatet skal jordes. Stopslet pa nettled-  med EU-direktiver.
ningen er utstyrt med jordingskontakt.

9. TEKNISKE DATA

ERF2404FOW ERF1904FOW

ERF1904FLW
Mal
Hayde 1250 mm 1050 mm
Bredde 550 mm 550 mm
Dybde 612 mm 612 mm
Tid, temperaturok- 11t 11t
ning
Spenning 230-240V 230-240V
Frekvens 50 Hz 50 Hz
Den tekniske informasjonen finner du pa
typeskiltet til venstre pa innsiden av pro-
duktet og péa energietiketten.
10. MILUOVERN
Resirkuler materialer som er merket med Bidrar til & beskytte miljget, menneskers
symbolet L/,\‘_) . Legg emballasjen i riktige helse og for a resirkulere avfall av

R elektriske og elektroniske produkter. Ikke
beholdere for a resirkulere det. kast produkter som er merket med
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symbolet & sammen med selges eller p& miligstasjonen i

. Kontakt kommunen f
husholdningsavfallet. Produktet kan Eger?nr?:rgegpplsgn?ngerom unen-tor
leveres der hvor tilsvarende produkt '
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Tack for att du kopt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som for med sig artionden av
yrkeserfarenhet och innovation. Genial och snygg har den utformats med dig i tanke. S& nar du
an anvander den kan du kanna dig trygg med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.

Valkommen till Electrolux.
Besok var webbplats fér att:

G Fa tips om anvandning, broschyrer, felstkare, serviceinformation:
@ www.electrolux.com

g Registrera din produkt for battre service:
a/ www.RegisterElectrolux.com

Kop tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
’% www.electrolux.com/shop

KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.
Ha foljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen.
Informationen finns pé typskylten. Modell, PNC, serienummer.

& Varnings-/viktig sakerhetsinformation.
@ Allman information och tips

Miljéinformation

Med reservation for andringar.
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1. A\ SAKERHETSFORESKRIFTER

For din egen sékerhet och for att du skall
kunna anvénda produkten péa korrekt satt
ar det viktigt att du noggrant laser igenom
denna bruksanvisning, inklusive tips och
varningar, innan du installerar och anvan-
der produkten forsta gangen. For att und-
vika onddiga misstag och olyckor ar det
viktigt att alla som anvander produkten
har god kédnnedom om dess skotsel och
skyddsanordningar. Spara denna bruks-
anvisning och se till att den folier med
produkten om den flyttas eller séljs, sa att
alla som anvander produkten far korrekt
sékerhetsinformation och information om
hur den skall skotas.

For att minimera risken for skador pa per-
son och egendom &r det viktigt att du 1a-
ser och foljer sékerhetsforeskrifterna i
denna bruksanvisning. Tillverkaren ansva-
rar inte for skador orsakade av att fore-
skrifterna inte har féljts.

1.1 Sakerhet f6r barn och
handikappade

e Denna produkt &r inte avsedd att an-
vandas av personer (aven barn) med
nedsatt fysisk eller sensorisk formaga,
eller om de har bristande erfarenhet
och kunskap, om de inte instrueras och
Gvervakas av en person som ansvarar
for deras sakerhet.

Barn bor alltid 6vervakas nar de anvan-
der produkten for att sakerstalla att de
inte leker med den.

o Hall allt forpackningsmaterial utom
rackhall for barn. Risk for kvavning kan
foreligga.

® Nar du skall kassera produkten: koppla
loss den fran eluttaget och klipp av nét-
kabeln (s& néra produkten som majligt)
och demontera dorrarma sé att lekande
barn inte utsatts for elektriska stotar el-
ler 16per risk att bli innestangda.

e Om denna produkt, som har magnetis-
ka ddrrtatningar, skall ersatta en aldre
produkt som har en fiaderbelastad
spérr i doérrarna, var noga med att gbra
fiadersparren obrukbar innan du kasse-
rar den gamla produkten. Da finns det
ingen risk att produkten blir en dédsfalla
for barn.

1.2 Allman sakerhet

& VARNING

Se till att ventilationsdppningarna inte
blockeras i produktens hdlje eller i inbygg-
nadsutrymmet.

¢ Produkten &r avsedd for forvaring av
matvaror och/eller drycker i ett normalt
hushall enligt beskrivning i denna bruks-
anvisning.
— personalkok i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljéer

— av gaster pa hotell, motell och andra
typer av boendemiljéer

— miljéer av typen bed and breakfast

— catering och liknande icke-aterforsél-
jarapplikationer.

¢ Anvand inga mekaniska eller artificiella
metoder for att paskynda upptinings-
processen.

e Anvand inga andra elektriska apparater
inne i produkten, (t.ex. en glassmaskin),
savida de inte har godkants for detta
andamal av tillverkaren.

¢ Var noga med att inte skada kylkretsen.

¢ | kylkretsen anvands isobutan (R600a)
som koldmedel. Det &r en miljovanlig
naturgas, men den ar dock brandfarlig.

Se till att inga komponenter i kylkretsen
skadas under transport och installation
av produkten.

Om kylkretsen skadas:

— undvik att komma néra 6ppen eld
och antandande kallor

— ventilera noga rummet dar produkten
star
e Det &r farligt att &ndra specifikationerna
eller att férsdéka modifiera denna pro-
dukt pa nagot satt. En skadad natkabel
kan orsaka kortslutning, brand och/eller
elektriska stotar.

& VARNING

Elektriska delar (t.ex. natkabel,
stickkontakt, kompressor) far en-
dast bytas ut av en certifierad ser-
viceagent eller annan kvalificerad
servicepersonal for att undvika
fara.



1. Nétkabeln far inte forlangas.

2. Se till att stickkontakten inte klams
eller skadas av produktens baksi-
da. En skadad stickkontakt kan
Overhettas och orsaka brand.

3. Se till att stickkontakten &r atkomlig
nar produkten har installerats.

4. Drainte i natkabeln.

5. Satt inte i stickkontakten om elutta-
get sitter 18st. Risk for elektriska
stétar eller brand foreligger.

6. Produkten far inte anvandas utan
att innerbelysningens lampglas (i f6-
rekommande fall) sitter pa plats.

e Denna produkt ar tung. Var forsiktig nar
du flyttar den.

¢ Plocka inte ut matvaror fran frysfacket
och ta inte i dem med vata eller fuktiga
hander eftersom detta kan leda till ska-
dor pa huden eller frost-/frysskador.

e Se till att produkten inte exponeras for
direkt solsken under langa perioder.

e | amporna (i férekommande fall) som
anvands i den har produkten ar special-
lampor som endast ar avsedda fér an-
vandning i produkter som denna. De
lampar sig inte som rumsbelysning.

1.3 Daglig anvandning

e Stall inte heta karl pa plastdelarna i pro-
dukten.

e Forvara inte brandfarliga gaser eller
vatskor i produkten eftersom de kan
explodera.

® Placera inte matvaror direkt mot luftut-
loppet pa den bakre vaggen. (Om pro-
dukten ar Frost Free)

e Fryst mat far inte frysas om nér den har
tinats.

e Forvara fardig fryst mat enligt tillverka-
rens anvisningar.

e ol noga rekommendationerna om for-
varing fran produktens tillverkare. Se re-
levant avsnitt i bruksanvisningen.

e Placera inte kolsyrade eller mousseran-
de drycker i frysen eftersom detta ska-
par ett tryck i behallaren som da kan
explodera och skada frysen.

e |sglassar kan orsaka frostskador om de
konsumeras direkt fran frysen.

AN
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1.4 Skotsel och rengdring

e Stang av produkten och koppla loss
den fran eluttaget fére underhall.

e Rengdr inte produkten med metallfére-
mal.

¢ Anvand inga vassa foremal for att av-
lagsna frost fran produkten. Anvand i
stéllet en plastskrapa.

e Kontrollera regelbundet produktens
tédmning av avfrostat vatten. Rengor vid
behov témningskanalen. Om témnings-
kanalen tapps igen kommer vatten att
samlas pé produktens botten.

1.5 Installation

For den elektriska anslutningen,
f6lj noga anvisningarna i respekti-
ve avsnitt.

e Packa upp produkten och kontrollera
att den inte har nagra utvandiga skador.
Anslut inte produkten om den ar ska-
dad pa nagot satt. Rapportera omedel-
bart eventuella skador till din aterforsél-
jare, och spara i sa fall forpackningsma-
terialet.

¢ Vi rekommenderar att du vantar minst
fyra timmar innan du natansluter pro-
dukten s& att oljan kan rinna tillbaka i
kompressorn.

e Tillracklig luftcirkulation maste sakerstél-
las runt produkten, annars Overhettas
den. For att erhalla tillracklig ventilation,
folj instruktionerna som &r relevanta foér
installationen.

e Nar sa ar mojligt bor produktens baksi-
da vara vand mot en vagg for att undvi-
ka risken for brannskador genom kon-
takt med produktens varma delar (kom-
pressor, kondensor).

¢ Produkten far inte placeras néra varme-
element eller spisar.

e Sakerstall att elkontakten &r atkomlig
efter installation av produkten.

* Anslut endast till dricksvattenledning
(om det finns en vattenanslutning).

1.6 Service

¢ Allt arbete avseende elektricitet som
krévs for att utfora service pa produkten
skall utféras av en behdrig elektriker el-
ler annan kompetent person.
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¢ Service pa denna produkt far endast ut-
féras av en auktoriserad serviceverk-
stad. Endast originaldelar far anvéndas.

1.7 Mildskydd

@ Denna produkt innehaller inte, var-
ken i kylkretsen eller i isolations-

materialen, négon gas som kan

skada ozonlagret. Produkten far

inte kasseras tillsammans med det

2. ANVANDNING

2.1 Satta pa produkten

Satt i stickkontakten i eluttaget.
Vrid temperaturreglaget medurs till en me-
delhdg instéllining.

2.2 Sténga av produkten

For att stdnga av produkten, vrid tempe-
raturreglaget till "O"-laget.

2.3 Temperaturreglering

Temperaturen regleras automatiskt.
Gor pa foliande sétt for att reglera produk-
ten:

e vrid temperaturreglaget mot de laga in-
staliningarna for att erhlla laga kylniva-
er.

¢ vrid temperaturreglaget mot de héga in-
stélliningarna for att erhalla hdga kylniva-
er.

En medelhdg instalining ar i regel
bast.

3.1 Invandig rengdring

Innan du anvander produkten forsta
gangen, rengor dess insida och alla invan-
diga tillbehér med ljummet vatten och en
liten méngd neutral spa for att ta bort

vanliga hushallsavfallet. Isolations-
materialet innehéller brandfarliga
gaser: Produkten skall darfoér kas-
seras enligt tillampliga bestammel-
ser som kan erhéllas fran de loka-
la myndigheterna. Undvik att ska-
da kylenheten, sarskilt pa baksi-
dan néra kondensorn. Material i
denna produkt som ar mérkta

med symbolen & kan &tervinnas.

Den exakta instéllningen bor dock véljas
med hansyn till att temperaturen inne i
produkten beror pa:

® rumstemperaturen

e hur ofta dorren 6ppnas

e mangden matvaror som férvaras
e produktens placering.

/N

Om produkten ar installd pa en
l&g temperatur, och omgivnings-
temperatuen ar hog eller produk-
ten &r full med matvaror, kan
kompressorn arbeta kontinuerligt
och medfora att frost bildas pa
den bakre vaggen. | detta fall
maste temperaturreglaget stallas
in pa en hogre temperatur for att
mojliggdra automatisk avfrostning
och darigenom ocksa sénka ener-
giférbrukningen.

3. NAR MASKINEN ANVANDS FORSTA GANGEN

den typiska lukten hos nya produkter. Ef-

tertorka sedan noga.

Anvand inga starka rengéringsme-
del eller skurpulver eftersom sada-
na produkter skadar ytfinishen.



4. DAGLIG ANVANDNING

4.1 Infrysning av farsk mat

Frysfacket ar 1ampligt for infrysning av
farsk mat och l&ngvarig forvaring av fryst

och djupfryst mat.

For att frysa in farsk mat behdver inte den

medelhdga instaliningen andras.

For snabbare infrysning kan dock tempe-
raturreglaget vridas till en hdgre instélining

for att erhalla en hogre kyleffekt.

& | detta lage kan temperaturen i
kylskapsutrymmet sjunka under O
°C. Stéll i sa fall in temperaturreg-

laget pa en varmare instélining.

4.2 Forvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall i
avstangt lage, lat produkten sté pa i minst
tva timmar innan du lagger in nagra mat-

varor.

& | handelse av en oavsiktlig avfrost-
ning, t.ex. vid ett strdmavbrott och
avbrottet varar langre én den tid
som anges i den tekniska informa-
tionen under Temperaturéknings-
tid, maste den tinade maten kon-
sumeras snabbt eller omedelbart
tillagas och sedan frysas in pa nytt

(n@r maten har kallnat).
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4.3 Upptining

Djupfryst och fryst mat kan, innan den an-
vands, tinas i kylen eller vid rumstempera-
tur beroende pé den tid som stéar till forfo-
gande for upptiningen.

Smadbitar kan till och med tillagas direkt
fran frysen medan de fortfarande &r frysta.
Tillagningen tar i detta fall dock lite langre
tid.

4.4 Flyttbara hyllor

Véggarna i kylen &r férsedda med ett antal
skenor sé att hyllorna kan placeras enligt
Onskemal.

~ :
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4.5 Placering av dorrhyllorna

For att kunna férvara matforpackningar av
olika storlekar kan doérrhyllorna placeras
pa olika nivaer.

Justera hyllorna pa féljande sétt:

dra forsiktigt hyllan i pilens riktning tills hyl-
lan lossnar och placera den sedan i 6ns-
kad position.

Flytta inte den nedre dérrhyllan,
detta for att s@kerstalla korrekt
luftcirkulation

4.6 Temperaturindikator

%

& Denna produkt séljs i Frankrike.
Enligt gallande bestammelser i
detta land maste kylskapet forses
med en speciell anordning (se
bild) som placeras i det nedre
facket for att indikera den kallaste
zonen i kylskapet.

5. RAD OCH TIPS
5.1 Normala ljud under drift

Det kan héras ett svagt porlande och
ett bubblande ljud nar kéldmedlet pum-
pas genom spiralréren och rérledning-
arna. Detta &r normailt.

Nar kompressorn &r i drift pumpas kol-
dmedlet runt och det hérs ett surrande
och ett pulserande ljud fran kompres-
sorn. Detta &r normailt.

Den termiska utvidgningen kan orsaka
ett pl6tsligt knappande ljud. Detta ar ett

naturligt och ofarligt fysikaliskt fenomen.

Detta &r normait.

o Néar kompressorn slas pa och av kan ett
svagt "klick" horas fran temperaturter-
mostaten. Detta &r normalt.

5.2 Tips for energibesparing

o Oppna inte ddrren for ofta och 1&t den
inte st& 6ppen langre tid &n absolut
nédvandigt.

e Om rumstemperatuen &r hég, och tem-
peraturreglaget ar installt pa en lag tem-
peratur och produkten &r full med mat-
varor, kan kompressorn arbeta kontinu-
erligt och medféra att frost eller is bildas
pa insidan av produkten. Om detta in-



traffar, stall in temperaturreglaget pa ett
varmare lage for att méjliggéra automa-
tisk avfrostning och darigenom ocksa
sanka energiférbrukningen.

5.3 Tips for kylning av farska
livsmedel

For att erhdlla basta resultat:

e forvara inte varm mat eller avdunstande
vétskor i kylskapet

o tack dver eller férpacka maten, séarskilt
om den har en stark smak

¢ placera mat s att Iuft kan cirkulera fritt
omkring den

5.4 Tips om kylning

Praktiska rad:

Kott (alla typer): lagg i plastpésar och pla-
cera pa glashyllan ovanfor gronsaksladan.
Av sakerhetsskal bor kott forvaras pé det-
ta s&tt i hogst tva dygn.

Tillagad mat och kalla ratter: dessa bor
tackas Gver och kan placeras pa valfri hyl-
la.

Frukt och grénsaker: skdlj av och rengor
noga och lagg i den speciella gronsaksla-
dan (eller Iddorna i férekommande fall).
Plastdelarna i kylen kan missfargas om de
kommer i kontakt med citronjuice. Citrus-
frukter bodr darfér férvaras i separata be-
hallare.

Smor och ost: dessa produkter bor 18g-
gas i sérskilda, lufttata behallare eller for-
packas i aluminiumfolie eller plastpéasar for
att evakuera s& mycket luft som majligt.
Mijélkflaskor: dessa bér ha kapsyl och for-
varas lampligen i dorrens flaskstall.
Bananer, potatis och I6kar som inte &r foér-
packade bor inte forvaras i kylskapet.

5.5 Tips for infrysning

Har folier nagra véardefulla tips som hjalper

dig att anvanda infrysningsfunktionen péa

bésta satt:

® Den maximala mangd mat som kan fry-
sas in pa 24 timmar anges pa typskyl-
ten.
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¢ Infrysningsprocessen tar 24 timmar. Yt-
terligare mat som skall frysas in bor inte
laggas in under denna period.

¢ Frys endast in farska och rengjorda
matvaror av hog kvalitet.

e Dela upp maten i sma portioner for en
snabbare och fullstandig infrysning. Se-
dan kan du dessutom plocka ut och
tina endast den mangd du behdver.

e Sl in maten i aluminiumfolie, eller lagg
den i plastpasar, och se till att forpack-
ningarna &r lufttata.

e Lat inte farsk, ej infryst mat komma i
kontakt med redan infryst mat, detta for
att temperaturen inte skall 6ka i den in-
frysta maten.

e Magra matvaror haller battre och langre
an feta. Salt férkortar matens lagrings-
tid.

e |sglass kan, om den konsumeras direkt
fran frysfacket, orsaka frysskador pa
huden.

e Det &r lampligt att anteckna datumet for
infrysning pa varje separat forpackning
s att du kan hélla reda pa forvaringsti-
derna.

5.6 Tips for forvaring av fryst
mat

Observera foljande for att utnyttja produk-

tens prestanda pa basta satt:

e Kontrollera att kommersiellt infrysta
matvaror har forvarats pa ratt satt av
aterforsaljaren.

¢ Transportera frysta matvaror fran affa-
ren till frysen s& snabbt som majligt.

e Oppna inte dorren for ofta och 1t den
inte st& Gppen langre tid &n absolut
noédvandigt.

e Nar fryst mat tinas upp férsamras den
snabbt och far inte frysas in pa nytt.

e Overskrid inte den férvaringsperiod som
anges av matvarans tillverkare.
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6. UNDERHALL OCH RENGORING

FORSIKTIGHET

Koppla loss produkten fran elutta-
get innan du utfér nagon form av
underhall.

AN

Kylenheten i denna produkt inne-
haller kolvaten: underhall och pa-
fylining far darfor endast utforas av
en auktoriserad servicetekniker.

&

6.1 Regelbunden rengdring

Utrustningen maste rengéras med jamna
mellanrum:

e rengOr produkten insida och alla tillbe-
hoér med ljummet vatten och en liten
mangd neutral sépa.

e inspektera regelbundet dorrtatningarna
och torka dem rena fran eventuell
smuts.

e skolj och torka noga.

/N

Drainte i, flytta inte och undvik att
skada rérledningarna och kablar-
na inne i produkten.

Anvand aldrig skarpa rengorings-
medel, skurpulver, parfymerade
rengoringsprodukter eller vaxpo-
lermedel for att rengdra produkten
invandigt eftersom sédana pro-
dukter skadar ytfinishen och efter-
lamnar en stark lukt.

Rengdr kondensorn (svart galler) och
kompressorn pa produktens baksida med
en borste. Detta forbattrar produktens
prestanda och bidrar till en l&gre energi-
forbrukning.

Var forsiktig s& att du inte skadar
kylsystemet.

Manga produkter for rengoéring av koks-
ytor innehéller kemikalier som kan skada
plastkomponenterna i produkten. Vi re-
kommenderar darfér att produktens ytter-
hélje endast rengdrs med varmt vatten
och ett milt diskmedel.

Anslut produkten till eluttaget igen efter
rengdringen.

6.2 Avfrostning av kylskapet

Frost avlagsnas automatiskt i kylutrymmet
varje gang kompressorn stannar under
normal anvandning. Det avfrostade vatt-
net tdms ut via en ranna i en sarskild be-
hallare som sitter ovanfor kompressorn pa
produktens baksida, dar vattnet avduns-
tar.

Det ar viktigt att regelbundet rengdéra
smaltvattnets tomningshal i mitten av kyls-
kapsutrymmet for att undvika att vattnet
rinner Gver och droppar ned pa matvaror-
na. Anvand medfdljande specialverktyg
som redan sitter i tomningshalet

6.3 Avfrostning av frysen

(1)
AN\

Utfor féljande steg for att avliagsna fros-

ten:

1. Stang av produkten.

2. Plocka ut matvarorna, sl& in dem i fle-
ra lager med tidningspapper och lagg
dem pa en sval plats.

3. Lat frysdorren sta Gppen.

4. Nar avfrostningen ér klar, torka noga
av insidan och anslut produkten till
eluttaget.

5. Satt pa produkten.

6. Stallin temperaturreglaget pa hogsta
kyleffekt och lat produkten st i tva el-
ler tre timmar med denna instélining.

7. L&gg tillbaka matvarorna som du tidi-
gare plockade ut.

En viss mangd frost bildas alltid
pa fryshyllorna och runt det 6vre
facket.

Avfrosta frysen nér frostlagret néar
en tjocklek pa cirka 3-5 mm.



Anvand aldrig vassa metallverktyg
for att skrapa av frost fran evapo-
ratorn eftersom den kan skadas.
Anvand inga mekaniska eller artifi-
ciella metoder for att paskynda
upptiningsprocessen utdver de
som rekommenderas av tillverka-
ren. En temperaturstigning hos
frysta matférpackningar kan for-
korta tiden som de kan forvaras
utan sékerhetsrisk.

6.4 Langa uppehall

Folj nedanstadende anvisningar om pro-
dukten inte skall anvandas under en lang-
re tidsperiod:
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1. Koppla loss produkten fran eluttaget.

2. Plocka ur alla matvaror.

3. Avfrosta och rengdr produkten och
alla tillbehor.

4. L&t dorren/dorrarna sta pa glant sa
att inte dalig lukt bildas.

AN

7. OM MASKINEN INTE FUNGERAR

AN

VARNING

Tag ur stickkontakten fran elutta-
get innan felstkning pabdrjas.
Endast behdrig elektriker eller an-
nan kompetent person far utféra

felsdkning som inte beskrivs i den-

na bruksanvisning.

Om produkten lamnas paslagen,
be nagon titta till den d& och da
s& att inte matvarorna i den for-
stdrs i handelse av stromavbrott.

Produkten avger vissa ljud under
normal anvandning (kompressor,
cirkulation av kylmedel).

Problem

Majlig orsak

Loésning

Produkten bullrar

Produkten stéar ostadigt

Kontrollera att produkten
stér stadigt (alla fyra fotter-
na ska ha kontakt med gol-
vet)

Produkten fungerar

inte. Belysningen
fungerar inte.

Produkten stangs av.

Satt pa produkten.

Stickkontakten sitter inte

ordentligt i eluttaget.

Satt i stickkontakten or-
dentligt i eluttaget.

Produkten far ingen strom.

Eluttaget &r stromlost.

Anslut en annan elektrisk
apparat till eluttaget.
Kontakta en behorig elektri-
ker.

Belysningen funge-

rar inte.

Lampan ér i standby-lage.

Sténg och 6ppna dorren.

Lampan &r trasig.

Se avsnittet "Byte av lam-

pan".

Kompressorn gar
kontinuerligt.

installd.

Temperaturen ar felaktigt

Stall in en hogre tempera-
tur.
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Problem

Méjlig orsak

Lésning

Dorren &r inte ordentligt
stangd.

Se avsnittet "Stanga dor-

ren-.

Dorren har 6ppnats for
ofta.

Lat inte dorren sta dppen
langre &n nédvandigt.

Matvarornas temperatur ar
for hog.

Lat matvarornas temperatur
sjunka till rumstemperatur
innan du l&agger in dem.

Rumstemperaturen ar for
hog.

Sénk rumstemperaturen.

Vatten rinner pa den
bakre vaggen i kyl-
skapet.

Under den automatiska
avfrostningen tinar frost pa
bakvaggen.

Detta ar normalt.

Vatten rinner in i kyl-
skapet.

Vattenutloppet ar igen-
tappt.

Rengér vattenutloppet.

Matvaror hindrar vattnet
fran att rinna till vattenupp-
samlaren.

Kontrollera att inga matva-
ror har kontakt med den
bakre vaggen.

Vatten rinner pa gol-
vet.

Smaéltvattnet rinner inte
genom utloppet till av-
dunstningsbrickan ovanfor
kompressorn.

Anslut sméaltvattenutloppet
till avdunstningsbrickan.

Temperaturen i pro-
dukten &r for lag.

Temperaturen &r felaktigt
installd.

Stéll in en hdgre tempera-
tur.

Temperaturen i pro-
dukten ar for hog.

Temperaturen éar felaktigt
installd.

Stéll in en lagre temperatur.

Dorren &r inte ordentligt
stangd.

Se avsnittet "Stanga dor-

ren-.

Matvarornas temperatur &r
for hog.

Lat matvarornas temperatur
sjunka till rumstemperatur
innan du lagger in dem.

Méanga matvaror inlagda
for forvaring samtidigt.

Lagg in farre matvaror for
forvaring samtidigt.

Temperaturen i ky-
len ar fér hog.

Kalluft cirkulerar inte i pro-
dukten.

Se till att kalluft kan cirkule-
ra i produkten.

Temperaturen i fry-
sen ar for hog.

Matvaror ar placerade fér
nara varandra.

Placera matvarorna sa att
kalluft kan cirkulera.

Det har bildats for
mycket frost.

Maten &r inte inslagen or-
dentligt.

Forpacka maten ordentligt.

Daorren ér inte ordentligt
stangd.

Se avsnittet "Stanga dor-

ren-.

Temperaturen ar felaktigt
installd.

Stall in en hogre tempera-
tur.




7.1 Byte av glédlampan
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Koppla bort produkten fran eluttaget.
Lossa skruven fran lampglaset.
Avlagsna lampglaset (se figur).

Byt den anvanda lampan mot en ny
lampa med samma effekt och som ar
specialtillverkad for produkten. (max.
effekt anges pa lampglaset).

Sétt tillbaka lampglaset.
Dra fast lampglaset med skruven.
Sétt i stickkontakten i eluttaget.

Oppna luckan. Kontrollera att belys-
ningen tands.

ponp

© N O >

7.2 Stangning av dorren

1. Rengdr dorrtétningarna

2. Justera dorren vid behov. Se avsnitt
"Installation”.

8. INSTALLATION

VARNING

For din egen sékerhet och for att
du skall kunna anvanda produkten
pa korrekt satt, 1as noga igenom
avsnittet "Sakerhetsinformation”
innan du installerar produkten.

AN

8.1 Placering

Produkten ska installeras pé en torr och
valventilerad plats inomhus dar omgiv-
ningstemperaturen motsvarar den klimat-
klass som anges pa typskylten:

Kli- Omgivningstemperatur
mat-

klass

SN +10 °C till + 32 °C

N +16 °C till + 32 °C

ST +16 °C till + 38 °C

T +16 °C till + 43 °C

3. Byt vid behov ut defekta dorrtéatning-
ar. Kontakta serviceavdelningen.

Vissa funktionsproblem kan uppstéa for
vissa modeller vid anvandning utanfér det
omréadet. Korrekt funktion kan endast ga-
ranteras inom angivet temperaturomréde.
Om du &r oséker pa var du ska installera
produkten kan du kontakta aterforsélja-
ren, var kundtjanst eller narmsta service-
station
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8.2 Bakre distanshéllare

| pasen med bruksanvisningen finns tva

distanshéllare som ska monteras péa det

satt som visas i figuren.

1. Sétt i distanserna i hdlen. Kontrollera
att pilen (A) pekar s& som visas pa bil-
den.

2. Vrid distanserna moturs 45° tills de 1&-
ser pa plats.

Se till att produkten star i vag dar den in-
stalleras. Detta gérs med de tva justerba-
ra fotterna pa bottens framsida.

8.4 Plats

S — ———

[ >

15 mm

N
I</'_|¢/

Produkten bor installeras pa behdrigt av-
stand fran varmekallor sasom varmeele-
ment, varmepannor, direkt solljus, etc. Se till
att luft kan cirkulera fritt runt produktens
baksida. For att sakerstélla basta prestan-
da, om produkten ar placerad under en
overhangande vaggenhet, maste det minsta
avstandet mellan produktens éverdel och
vaggenheten vara minst 100 mm. Produk-
ten bor dock inte placeras under 6verhang-
ande vaggenheter. Produkten stélls in vag-
ratt med en eller flera justerbara fotter i bot-
ten. Om produkten placeras i ett hérm och
gangjarnssidan star mot en vagg, ska av-
stédndet mellan véggen och produkten vara
minst 10 mm fér att dérren ska kunna 6pp-
nas tillrackligt for att kunna ta ut hyllorna.

& VARNING
Det maste ga att koppla loss pro-
dukten fran elnatet. Kontakten mas-
te darfor vara lattatkomlig efter in-
stallationen.




8.5 Omhangning av ddrrar
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& Vi rekommenderar att du ber na-
gon om hjélp med att halla ett fast
grepp om ddrren under arbetets
gang.
Gor pa foliande sétt for att andra dorrens
Oppningsriktning:
e Koppla bort produkten frén eluttaget.

e Skruva loss bada skruvarna pa baksi-
dan.

® For dverdelen bakat och lyft av den.

e Skruva loss den vanstra foten.

e Skruva loss skruvarna till dérrens nedre
gangjarn. Avlagsna gangjarnet. Flytta
Over sprinten i pilens riktning.

e Skruva loss skruven och skruva fast
den pé motsatta sidan.

¢ Montera gangjarnet p& motsatta sidan.
e Skruva i den hogra foten.
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e Skruva loss skruvarna till dérrens évre
gangjarn.

* Avldgsna gangjarnet. Flytta dver sprin-
ten i pilens riktning. Montera gangjarnet
pé motsatta sidan.

Skruva fast gangjarmet.
Placera Overdelen ovanpa kylskapet.
For dverdelen framét till ratt position.

Skruva fast bada skruvarna pa baksi-
dan.

Ta bort och sétt tillbaka handtaget (i f6-
rekommande fall) pa den motsatta si-
dan.

Stall tillbaka produkten pé plats, justera
in den i vadg och véanta sedan minst fyra
timmar innan du ansluter den till elutta-
get.




Kontrollera slutligen foljande:
¢ Alla skruvar ar atdragna.

e Dorren Gppnas och stéangs ordentligt.
Om rumstemperaturen &r lag (t.ex. pa vin-
tern) kanske tatningen inte faster ordent-
ligt. Vanta i s& fall tills tatningen har an-
passat sig pa naturlig vag.

Om du inte vill hanga om ddrren sjalv kan
du kontakta serviceavdelningen. En servi-
cetekniker hanger om den mot en avgift.

SVENSKA

65

8.6 Omhangning av frysddrren
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8.7 Elektrisk anslutning ningen inte &r jordad, kontakta en kvalifi-
cerad elektriker for att ansluta produkten
Kontrollera fére anslutning till ett eluttag till en separat jord enligt géllande bestam-
att natspanningen och natfrekvensen melser.
Overensstammer med de varden som Tillverkaren ansvarar inte for skador orsa-
anges pa typskylten. kade av att ovanstadende sékerhetsatgar-
Produkten maste jordas. Natkabelns der inte har foljts.
stickkontakt ar forsedd med en kontakt Denna produkt uppfyller kraven enligt EG-
for detta &ndamal. Om natspanningsmat- direktiven for CE-maérkning.
9. TEKNISKA DATA
ERF2404FOW ERF1904FOW
ERF1904FLW
Maétt
Hojd 1250 mm 1050 mm
Bredd 550 mm 550 mm
Djup 612 mm 612 mm
Temperaturok- 11 timmar 11 timmar
ningstid
Natspanning 230-240 V 230-240V
Frekvens 50 Hz 50 Hz

Den tekniska informationen anges pa
typskylten som sitter till vanster inne i pro-
dukten samt pa energietiketten.

10. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen L/,\‘_) ) och elektroniska produkter. Slang inte

Atervinn forpackningen genom att placera  Produkter mérkta med symbolen L med

den i lampligt karl. hushallsavfallet. Lé&mna in produkten pa
Bidra till att skydda var miljé och var halsa narmaste atervinningsstation eller
genom att atervinna avfall fran elektriska kontakta kommmunkontoret.
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